Saga Sirionti — piibeéhy o Rasmusovi

MEREDIS

Bylo toho mnoho, co Abenor, jeden z ¢lent kolegia Azarijskych magt, za sviij pfedlouhy Zivot prozil. A jako mnozi jeho druhové se jiz
domnival, Ze jej mnoho na tomto svét€ nepfekvapi. Alespoit do chvile, nez na vlastni o€i spatfil zavrazdéné a zohyzdéné télo
predstaveného svého radu.
Jesté nyni, kdykoliv zavfel o€i, rozechvél se pod silou obrazii, které mél pied sebou; zohyzdéné pahyly rukou, kaluze husté krve
s pomalu zasychajicimi okraji, stejné jako vytfestény vyraz piekvapeného Labrose. Uz tenkrat, pti pohledu na jeho sklenény a strachem
uchvaceny vyraz o€i, pochopil, Ze se mnoho véci zméni, Ze jeho smrt bude pro mnohé Sok, pro jiné ptilezitost. A vlastn€ ani nevéd¢l,
pro¢ v dalSim okamziku, kdy spatiil jeho nehybné t€lo, pronesl slova pfemist'ovaciho kouzla, zda to byla pfedtucha ¢i pfizent bohyné,
nebo strach, ktery jej zachvatil. A mozna pravé tato prosta lidska slabost mu zachranila zivot, na rozdil od jeho druhd, ktefi shofeli
V misté necekaného vybuchu.
Byla to zkuSenost, na kterou do smrti nezapomene, zkuSenost, kterou musi pietvofit ku prospéchu véci. Nikdo se nedozvi o jeho
zbabé¢lstvi, naopak vSichni uslysi o jeho moci a sile, Ze jako jediny pfezil jistou smrt, ochranén mocnym kouzlem, na které ptisel zcela
sam.
A to samé piisel zvéstovat mocnému krali lesniho kralovstvi, muzi, ktery vzdy $tédfe odmeénil jeho rady a sluzby.
Jen nékolik kroku od triinu sledoval mladého krale, pobaveného novymi zpravami.

,»Takze stary Labros je mrtev,” zvolal kral s neskryvanym uspokojenim, ,,ten stary nedotknutelny Labros jizZ neni mezi nami.*
Abenor, ktery mél rovnéz z Labrosovi smrti prospéch, a ne zrovna maly, pfesto necitil stejné nadSeni z jeho smrti. Pfedev§im proto, Ze
stejny osud mohl ¢ekat na kohokoliv dal§iho, tedy i na né;j.

,»A kdo nam udélal takovou radost?* zeptal se Ulgar, kdyz vstal z zelezného triinu, jehoZ trny stoupaly az ke stropu.

,» 10 je to nejpodivngjsi,” ptiznal Abenor, ,,byl to Rasam.*
Kraltv ismév v okamziku zmrzl.
Sledoval pohled starého maga a premital, zda slySel dobie, Ci zda si z n¢j mag netropi Zerty. Osobné predpokladal, ze Labrose zabil
néktery z jeho kolegti nebo néjaka kouzelnicka ¢ubka, kterou si cvicila elfi carodéjka neznamo kde. Ano, dobfe o ni védél, ale jesté nikdy
nezkiizila jeho plany, tak pro¢ se ji zabyvat. Ale Ze Abenor vyslovi pravé toto jméno, které nendvidél ze vSeho nejvice, to rozhodné
necekal.

,,J81 si jisty?* zeptal se s takovym vyrazem tvaie, az se mu Abenor bal odpovédet.

»Ano, muj krali, byl to on.*

»Jak to mizes védét s takovou jistotou?* zeptal se kral, doufaje, ze kouzelnik znejisti.
Abenor ustoupil stranou a poté zacal pronaSet né€kolik dlouhych vét. Dobte védél, ze jiz nikdo nedokaZze vyvolat obrazy, které
pfedchézely Labrosoveé smrti. Exploze, kterd zabila jeho druhy, méla pfedev§im znemoznit jakékoliv vyjeveni udélosti toho dne. On vSak
dokézal vyvolat obrazy, kterych byl sam svédkem, které spatfil na vlastni o¢i.
Pfed kralem se zhmotnil obraz mistnosti tak, jak ji spatfil Abenor, kdyZ dorazil. Labros visel bez hnuti ve vzduchu a z jeho rukou stékala
krev. Byl to zvlastni pohled na muze, ktery pravé v tomto triinnim sale zvéstoval, Ze je nejvetsim z magh a Ze smrt nad nim davno ztratila
SVOou moc.
Kral vsak daleko vice ¢asu vénoval muzi, ktery v ruce sviral jakysi svitek a jakmile docetl posledni slovo, nenavratné zmizel.

»Rasam, hlesl nevéficné, kdyz jej poznal.
Abenor odvolal své kouzlo a o¢ekaval kralova slova.
Nepochyboval o tom, Ze je poslem Spatnych zprav, ale na druhou stranu i toto pro n¢j mohlo byt velmi vyhodné. Mohl se snazit nalézt
Rasama sam a nechat jej zabit. Vzdyt’ byl hrozbou pro n¢j samotného i jakéhokoliv jiného maga. Jenze dokazal by to viibec a nebyl by
nahodou on tim, kdo by nakonec vydechl naposledy? Rasam nebyl jen tak nékdo, obyCejny vrah, ktefi se tu a tam objevovali snad
v kazdém mésté. Nikdo nemohl opomenout, Ze byval kradlovym prvnim rytifem, muzem, kterému se v ovladani mece nevyrovnal nikdo
v kralovstvi. Navic muz, ktery pfezil mucéeni, o némz se mnohym ani nezdalo.
Abenor nebyl blazen, aby podcenil schopnosti n€koho, kdo dokazal zabit tak mocného Carod&je, jakym beze sporu Labros byl. A pak
dobie veédel, ze kral vypsal na Rasamovu hlavu tuénou odménu. I on jej chtél sprovodit ze svéta a jen malo zasvécenych védélo proc.
Bylo stale mnoho téch, ktefi by naslouchali svédectvi prvniho rytife a nakonec by mu uvéfili. A to si novy kral rozhodné nemohl dovolit,
ptedevsim z divodu, Ze pravé jeho ruce byly pokryty krvi jeho stryce. A nyni, kdyZ jiz Ulgar vi, jak velmi je Rasam nebezpeény, Ze
dokazal vstoupit do neprodysného palace a zabit muze, ktery byl chranén vice nez on, jisté udéla vse proto, aby jej co nejdiive nalezl a
jednou pro vzdy umlcel. A teprve po vydani takového rozkazu miiZze Abenor piispét svymi schopnostmi a soustiedit veskeré usili
k Rasamovu dopadeni, s plnou podporou samotného krale, ktery jej za uspéch velmi stédie odméni.
Abenor sledoval pozvolna ménici se kraltiv vyraz, v némz rozpoznal strach.
Bylo zfejmé, Ze si kral pln€ uvédomil tu straslivou skutec¢nost, Ze pokud Rasam dokézal zavrazdit Labrose, co mu zabrani pfipravit stejny
osud i jemu.

»Jak to dokéazal?* zeptal se presvédcen, ze do sidla kouzelnikd neni mozno nepozorované proniknout.
I on se snazil propasovat n¢kolik $pehii do ostrovniho palace, aby mél prehled o skuteénych zdmérech mocnych kouzelnikti. Nikdo vsak
neuspél, a to ani ta nejnadanéjsi, kterou musel vykoupit, aby nebyla potrestana smrti.

,» 10 nevim, ale jsem si jist, Ze mu né¢kdo pomahal,” odvétil Abenor.

,,Kdo?* tazal se kral.

,Elfi carodéjnice,” piiznal Abenor.
Bylo mu to vlastné jasné hned, kdyz si uvédomil, jakym jazykem to Rasam promlouval. To nebyly kouzelna slova lidi, byl to prastary a
zapomenuty jazyk elfl. Jen ona ho to mohla naucit, jen ona si ze v§eho nejvice pfala, aby Labros zemfel. Jeji nejnadangjsi zak, ktery ji
zradil.
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,»Ale pro¢?* nechéapal kral souvislost mezi odsouzencem na smrt a bajnou €arod¢jnici, o niZ jen nékolik mélo zasvécenych veédelo, Ze
stale jesté Zije.

,,Labros vlastnil néco, co chtéla, a Rasam byl pouhym néstrojem, jak to mohla ziskat,* odvé&til Abenor.

,»Tak proto jej osvobodila,” odtusil kral.

,»Ano, lepsiho zabijaka si ptat nemohla,* odvétil Abenor.
Uz kdyz to vyslovil, projel mu mraz po zadech. A kraliiv obli¢ej zmrzl, jako by jej polibila samotna smrt. Nejmocnéjsi kouzelnice, ktera
dokdzala prelstit i smrt, méla novou zbrail. Zabijéka, ktery mohl zabit kohokoliv.

»Musime se 1épe chranit,” pronesl kral nahle a s podivnym vyrazem se rozhlizel kolem sebe.
Nasledné se vratil k trlinu a radéji pohlédl i za jeho zadni ¢ést, nez se usadil.
Byl nervézni a premyslel.
Kde udé¢lal Labros chybu, Ze jej Rasam dokazal prekvapit? Ano, musel jej piekvapit, jak jinak by mohl zabit maga, ktery jedinym
slovem, nepatrnym gestem odzbrojil kazdého, a kdykoliv to povazoval za vhodné, zmizel v jediném okamziku. Jak to, Ze neprohlédl
nebezpedi, které mu hrozilo, jak to, Ze nezabranil smrti, o niZ se chvastal, Ze ji davno obelstil?
Bude muset zdvojnasobit svou osobni straz. A nejen to, vyda piikaz, ze se k nému nikdo, opravdu nikdo nesmi pfiblizit na méné nez
dvacet krokil. Alespoil do doby, neZ bude Rasamovo mrtvé t€lo vystaveno na ktilu pfed zraky celého naroda.

,»,Musi$ ho nalézt a dopravit sem!* rozkazal kral Abenorovi.

»Jak pfikazujete, veliCenstvo,” odvétil mag a pfiméfené svému postaveni se krali uklonil.

,,Zivého!“ dodal kral.
Abenor byl piekvapen jeho pozadavkem, nebot’ nejjednodussi by bylo Rasama nalézt a rovnou nechat zabit. Na druhou stranu dobfe
vedél, v ¢em si kral liboval, a patrné pro Rasama mél pfipraveno néco extra. N&jakou vefejnou popravu, muceni, které by v§echny ostatni
odradilo postavit se proti krali a jeho vuli.

»Jak si pfejete, muj pane,” odvétil mag.

,»Cokoliv budes potiebovat, to ti bude poskytnuto,” pronesl kral a prstem ukazal na jednoho ze strazct, poté mavl rukou na dikaz, ze
jiz domluvil.
Abenor se naposledy uklonil a oto¢il se k odchodu.
V jeho $lépéjich kracel valecnik, spolecné s nékolika dalsimi strazci.
Maég byl vice nez spokojen.
Odchézel s kralovym poZehnanim a pfedev§im plnou podporou, coZ znamenalo, Ze mtZze vyuZzit jakéhokoliv vojaka, jakykoliv piistav i
méstskou posadku. Prostiedky, s nimiz nebude tézké nalézt Rasama a zajmout jej. A to, Ze se mu to podafi, o tom nepochyboval. On
velmi dobie védél, Ze elfi carodéjka jiz neni na Miepé¢, Ze ji opustila ihned, jakmile ziskala artefakt, ktery ji Labros vzal. Jiz nebude mit
jeji podporu, bude sam, mozna vybaven nékolika kouzelnymi artefakty, s nimiz si poradi i kazdy primérny mag. V prvé fadé bude muset
vyslat zpravu v§em, ktefi stfeZi mista, kam by se Rasam mohl vydat. A pfedev§im musi upozornit ji. Bude rada, Ze se ledy pohnuly a
brzy skondi jeji piestrojeni, a bude se opét moci vratit do blizkosti krale, ktery ji jisté postrada.

* * *

Rasam si mohl piat ptenést kamkoliv, pfesto prvni misto, které chtél navstivit, bylo lesni mésto Torm, jeho rodisté, kde byl pohiben jeho
bratr, matka i cela rodina. Neveédé€l, zda i toto misto nebude stiezeno $picly nového krale, a tak se k rodinné hrobce vydal v noci, zahalen
V tmavozeleném plasti s obli¢ejem skrytym v Seru kapuce.
Marien c¢ekala daleko odsud, nez se pozdravi s mistem posledniho odpocinku téch nejblizsich.
Delsi dobu sledoval okoli pohiebisté a spattil hned nékolik podivnych postav motajicich se pfed vstupni branou, ale dokazal se jim
nepozorované vyhnout a dojit k mistu, které hledal. Klecel ve stinu, daleko mimo hrobku svych pfedkt, piesto na dohled, a pronasel
ticha slova ke kazdému zvlast, slova lasky a bolesti, slova litosti i odhodlani, slova pravdy, v niz stale jesté véfil.
Presto neztratil ostrazitost a bedlivé sledoval déni kolem sebe, védom si nebezpeci, které mu stale hrozi.
A jen diku tomu si v8§iml dvou muzi, setrvavajicich na hibitové dlouhou dobu a hledicich jeho smérem, aniz by vénovali pohled
n&jakému konkrétnimu hrobu nebo hrobce. Tvatil se, Zze o nich nevi, Ze je zahlouban do myslenek, utopen v zalu s modlitbami na rtech.
Opak byl ale pravdou a jediné, ¢emu vénoval veskerou svou pozornost, byly jejich kroky mifici k nému.
Mozna kdykoliv diive by vyckal, az mu sdéli divody svého podivného chovani, pro€ jej sleduji a pro¢ se rozhodli za nim vydat. Mozna
dtive by si lamal hlavu nad tim, zda se ma uSpinit jejich krvi. Nyni vSak bez jediného zavahani machl me¢em a pokracoval tak dlouho,
nez hlavy obou muzi dopadly na zem.
Rozhlédl se kolem, kolik vyvolal rozruchu, ale hibitovem se rozléhal klid a ticho. Kratce shlédl k obéma muziim, aby shledal, Ze jeden
Z nich je pravdépodobné ¢arod€jnicky ucen, jeden z nadanych svéfencii Aazarijskych magu.
Nechal jejich téla tak, jak klesla k zemi, a pfemistil se do stinu jiné hrobky. Poslednim, ke komu hovofil, byl jeho bratr.
M¢l mu mnoho co vypovédét, nejen o poslednich mésicich Zivota, jenz si s nim podivné zahraval, ale rovnéz o jejich spole¢ném détstvi i
o tom, co mu pravila elfi ¢arod€jnice. Nevédél, co z toho mél brat skutecné vazné, co z toho ma pro ngj skuteéné néjakou cenu. Veédel
jen, ze s jeho smrti zemielo néco i v ném samotném. Nedokazal to vysvétlit, a i kdyby se pokusil, kazdy by na n¢j hledél s podezienim,
zda neztratil rozum. Pfesto to citil silnéji nez cokoliv jiného.
Kdyz se vratil k Marien, Saur se jiz prodiral k horizontu.

,»Stihl jsi vSe, co jsi cht€l?* zeptala se jej, aniz by dala jakkoliv najevo, ze byl pry¢ déle, nez ocekavala.

,»Ano, stihl,“ pfiznal a moZna az nyni si uvédomil, Ze pomalu za¢ina svitat.

,»A v8iml si t&€ nékdo?*

,»Dal jsem si velky pozor, aby mé nikdo nesledoval.*

,Dobfe, ptikyvnula a chytila jej za ruku. ,,Mas i Zivé ptibuzné?* zeptala se po chvili, kdyZ mu pohlédla do tvare.
Sejmul si kapuci a pouze zavrtél hlavou.
Nebyl jiz nikdo, koho znal. Mozna mél n¢jaké velmi vzdalené ptibuzné z matCiny strany, ale neveéd€l o nich. Z otcovy strany byli vSichni
davno mrtvi. Jediny, kdo mu jest¢ zbyl, byla jeho Zena.

,»Milujes ji viibec?*
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Opét mu cetla myslenky a opét ji za to nepokaral. Pohlédl k rudnoucimu horizontu a mlcel.

Vzpomenul na prvni setkani s Helien, kdyz mu ji ptivedli. Jako Slechtic si nemohl vybirat Zenu sam, musel dodrzet staré zvyklosti, podle
kterych mu ji vybiral rodinny povétenec. Osoba, ktera nesméla pochazet z rodiny a pfitom Zenicha velmi dobte znala. Kdyz se doslechl,
ze povétenec je jiz na cesté s nevéstou, ze vseho nejvice se obaval, ze se mu nebude libit. Kdyz ji ale spatfil, nemohl z ni spustit oci. Byla
krasna. Vlastné€ vice nez to, byla naprosto nadhernd. MoZzn4 proto témét cely mésic nedélali nic jiného, nez velmi diikladné poznévali sva
téla. Pfesto si Rasam nebyl jist, zda byl do ni zamilovany ¢i pouze poblouznény jejim uchvatnym télem a nevinnou tvaii. Navic velmi
rychle zjistil, ze krdsa miiZe velmi snadno skryt nedostatky duse. A Helien jich méla vice nez dost.

Presto ji chtél nalézt a zacit s ni novy Zivot. Tieba i ona se pod udalostmi poslednich dnd zménila, tfeba i ona chtéla zacit né¢kde znovu od
zacatku. Treba také touZzila po rodin€ stejné jako on.

,» 10 nevim,* pfiznal, Ze na tuto otazku skutecné nezna odpovéd.

,,Ptam se jen proto, Ze mi nepfijde, ze bys ji miloval natolik, abys nyni podstupoval takové nebezpeci.*

»Pomalu si zvykam na nebezpeci,* pfipustil Rasam.

,» Tohle je ale jiné. Oni v&di, Ze Zije$, a Cekaji, aZ si pro ni pfijdeS. MoZna ji jen zahlédneS, moZna ani to ne, ale jistojisté t€ chyti a jiz ti
nedaji prilezitost podruhé uniknout.*

,,Pfesto to musim zkusit,” trval Rasam na svém.

Nebyl ani hloupy, ani naivni, aby si neuvédomoval, Ze ma Marien pravdu.

Nepochyboval o tom, Ze v Garminu jsou tucty o€i, které cekaji, aZ se tam objevi. Jist¢ stfeZi pfistavy i vefejnd prostranstvi a pfedev§im
dohliZeji na okoli jejiho domu. Nebude jednoduché se k ni dostat, navic do mésta, kamenné zumpy, které tak nesnasi. Presto i tak je
rozhodnut ji vyhledat a najit zptsob, jak se s ni setkat.

,,Co kdyz zacala zit novy zivot? Vzdyt ji sdélili, Ze jsi mrtev.*

,» 10 je mozné,” souhlasil Rasam, ,,pfesto ji musim najit. M4 pravo védet, Ze jsem nazivu.

,»Takze je to spise o tvé hrdosti?*

,»Také, pripustil Rasam.

Moc dobie védél, pro¢ se ho praveé na to Marien pta, nebot’ podobnou otdzku mu polozili i mnozi ostatni.
Jesté v dobé, kdy byl prvnim rytitem krale, v dobé&, kdy byli manzelé, mnoho lidi poznalo, Ze je néco jinak. Ptali se jej, pro¢ setrvava
Vv takovém svazku. Ano, Marien méla pravdu, mozna to bylo z hrdosti, anebo z viry, Ze ¢as viechno zméni.

,»Pak jsi jiz rozhodnut,” zhodnotila zklamané.

,»Ano, jsem,* pfiznal a mozna sam sobé& pokyval hlavou.

Hledéla mu do oci a spatfila v nich vice, nez mohl spattit bézny smrtelnik. Uvédomila si, Ze jej nijak neodradi od jeho zaméru, byt
védéla, ze se fiti do zahuby. Nejvice ji ale piekvapilo, ze to védél i on sam. A piesto byl ochoten riskovat sviij Zivot pro nékoho, koho ani
nemiloval. Co by asi vykonal pro tu, pro niz by jeho srdce vzplalo?

»Prenesu t€, kam budes chtit,” pravila po chvili, ,, a pokud budes$ potiebovat pomoct, pomohu ti. Jen by sis mél ujasnit, zda to, do ¢eho
se Fitis, skute¢né chces.*

»Ja& nemam jiné volby, toto musim vykonat,* odvétil rozhodné.

Marien pouze ptikyvla. Diskuse byla u konce.
Pomalu k nému pfistoupila a snazila se skryt znamky zklamani, kdyz naptahla paze dlanémi vzhiru, aby na né polozil ty své a ona jej
mohla pfemistit pomoci magie na jiné misto.

,Prejes si tedy prenést blize Garaminu?“ zeptala se, piipravena pronést potfebnou magickou formuli.

Rasam ale k jejimu piekvapeni zavrtél hlavou.

,Prejes si prenést jinam?*

,»Ne, Marien, nechci, abys mé kamkoli ptenasela. Toto si musim vyfesit sam,” odvétil a zvedl cestovni vak.

,»Jak to myslig?*

,,Dé&kuji ti za v§e, co jsi pro mne vykonala, ale do Garminu ptijdu sam.*

,»Pujdes? vyhrkla, kdyz spatfila jeho myslenky, ,,ptjdes pésky pies hiebeny pohoti Sernor?*

,»Ano. Budu mit alesponi dostatek ¢asu vymyslet, jak se dostat nepozorované do samotného mésta, a predevsim si rozmyslet, co FicCi
Helien.*

»Sam se ale do mésta vydat nemize$!“ oponovala mu ostrym ténem, ,,A moznd by ses K nému ani osobné pfiblizovat nemél.
Potiebuje§ nékoho, kdo tvé zené dorudi vzkaz, abyste se mohli setkat mimo stiezené mésto. Nékde daleko od ngj, kde bys mohl snadno
odhalit, zda je sledovana ¢i nikoliv, ptipadné nepozorované zmizet.“

Dobte védel, Ze mé pravdu. I pani Elorien to fikala. Mésto bylo pfili§ rozlehlé, aby ji tam hledal a vyptaval se po ulicich ¢i v ndlevnach.
Navic nyni bylo pod spravou lesniho kralovstvi, tedy plné zvidavych o¢i, lanych po odméné za jeho dopadeni. Sam to jisté nedokaze,
ale mize néco zadat po Marien? Muze ji vystavit takovému nebezpeci?

»Mizes,” odvétila rozhodné soustiedéna k jeho mysSlenkam.

,Jak jsi sama fikala, bude to velmi nebezpecné,* snazil se ji varovat.

,Umim se o sebe postarat,“ ukon¢ila jakoukoliv dal$i diskusi.

,,] v Sernorském lese?*

»~Muzeme se mu pfeci vyhnout,” namitla, protoze ji nenapadal jediny diivod, pro¢ nepouzit k pfemisténi magii a namisto toho se
plouzit mistem, kterého se boji i mnozi stopafi.

,Rikas, ze Garamin hlidaji. Také #ikas, Ze mne nepfestanou hledat. A navic védi, Ze jsem zmizel z vézeni pomoci magie. Pro¢ by tedy
kolem mésta i v mésté samotném nesledovali, zda n€kdo nepouzije k cestovani magii?*

Marien na néj hledéla a nedokazala odpovédét. Néco na tom bylo, byt si to zprvu nechtéla ptiznat.

,»Rovnéz se do mésta nebudu moci dostat ani po vodé, ani na palubé vzdusnych korabi, stfezenych pocetnymi hlidkami, natoz pak jizni
cestou, ktera i bez tohoto rozruchu je nejstiezenéjsi v kralovstvi. Zbyvaji pak okolni lesy, ale praveé ty bych na jejich misté stfezil nejlépe.
Pokud ale néco vskutku necekaji, pak to, ze pfijdu prave pies pohoti Sernor, dodal Rasam.

Bylo to blaznivé a mozna i sebevrazedné. A to i pro kouzelnici, byt mohla pfi naznaku sebemensiho nebezpeci zmizet. Pozna ale ten
spravny okamzik nebo se ji stane osudnym? Vzdyt’ trighar usmrcoval své obéti, aniz by viibec rozpoznaly, ze se k nim pfiblizil. A to i
zvirata, ktera méla daleko vyvinuté€jsi smysly nezli lidé.

1¢¢
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YNy

,, VEfim, Ze mame vétsi Sanci, nez kdyz se vydame jinou cestou.
Nikdy by to necekala, ale i jeho slova i jeho mysl vypovidaly o jediném. On skutecné véfil tomu, Ze dokdzou projit pres zalesnéné
Komukoliv jinému by se vysmala a prohlasila jej za hlupaka a blazna. Ne€ekala by jediny okamzik a zmizela by pry¢. Misto toho zde ale
stala, hledéla do jeho o¢i, a byt si byla védoma mnoha nebezpeci, ktera je ¢ekaji, byla si védoma i jedné véci, ktera prevazovala nad
vahou téch ostatnich. Cesta bude trvat mnoho dnili, mozna i tydni. A to je dostatecna doba, aby zlomila jeho srdce a presvédcila ho, Ze ta,
pro niz podstupuje takové nebezpeci, za to nestoji.

,Dobré tedy, v&fim ti,* pfikyvnula a nasledovala jej smérem k vychodnimu hvozdu.

* * *

Samotny les se nezdal byt tak straSidelny a smrtonosny, jak vypravély legendy a pisn€. A Rasam to dobfe védél. Ano, byl to velmi stary,
husty a neprozkoumany les, plny nepieberného poctu mist, kam by se lidé nikdy vydavat neméli. Mist, kde vladlo mozna i néco jiného
nezli vznosné stromy, diva zveér a dravé Selmy. Sam védel, ze pokud bude opatrny a obezietny, dokdze najit bezpecnou cestu a vyhnout
se mistiim, jakymi byla blata, mocaly nebo hady poseté mytiny. Tim ale nechtél Marien strasit. Stacilo, Ze je vyplasena z vétSiny zvukd,
byt se jednalo o dusot vét§iho poctu vysoké zvéte nebo neSkodné piskani nocnich dravci.
Nyni byl rad, Ze beze strachu vstoupila do malého jezirka, které jesté predtim podrobila hned nékolika kouzlim. Zkouskou patrné proslo,
kdyZ nyni s klidem omyvala své obnazené télo.
Obcas k ni pohlédl, nikoliv kvili krase jeji nahoty, ale pfedevsim pro ismév a privétivost, které z ni vyzafovaly. Ani si nepamatoval, kdy
by néco podobného spatiil u své zeny.

»Slysel jsi to?* zeptala se nahle a potopila se az po krk pod hladinu.

»Pouze vabi samicku,* usmal se a ohlédl smérem, odkud zvuky ptichazely, ,,navic je velmi daleko.*
Jen ptikyvnula a pomalu se vynofila.
Jiz k ni nepohlédl, ani kdyZ si omyvala fladra, ani kdyZ vylézala na bieh a susila se. Nevénoval ji jediny pohled, jako by ho jeji télo jiz
viibec nezajimalo, nijak nevzru$ovalo. Nakonec se oblékla a upravila si vlasy.
Sedla si vedle néj a sledovala, jak peclivé pfipravuje pokrm z nékolika kofinkli a nasbiranych listt, které tiel o kamen, aby z nich ziskal
trosku $tavy. Jiz si zvykla, Ze v lese nerozdélava zadné ohné, ani nelovi drobna zvitata ¢i zvéf, aby jejich krvi neptilakal pozornost
hladovych $elem. Jedl vyhradné to, co mu nabizel les sam. Od bobuli, malych lesnich plodt az po listy ¢i kofeny, které strouhal a
ziskaval z nich necekané chutnou a vydatnou stavu.
Chvili sledovala jeho soustfedéni, nez se naklonila ke svému batohu a vytahla almanach, to nejcennéjsi dédictvi po pani Elorien.

»Jak jsme jesté daleko od hieben?* zeptala se, kdyz jej rozeviela na zaloZené strance.
Dobfie si uvédomovala, ze pravé hiebeny jsou domovem trigharti, smrtonosnych kockovitych Selem vétSich nez koné, silngjsich nez
horsti medvédi, se dvéma ocasy zakonc¢enymi ostrymi hroty. Nebezpecnych selem, které spattila jedinkrat v zivoté zcela ndhodou, kdyz
se neCekané premistila do jejich blizkosti a vyruSila je nad pravé ulovenou kofisti. I po dlouhé dobé pocitila mrazivé chvéni pii
vzpomince, jakou rychlosti se k ni blizily a jak dlouho ji trvalo, nez vyslovila zafikavadlo a pfemistila se jinam. Jiz v bezpedi se pak
dlouhou dobu chvéla, neschopna jediného slova.

,»PEt nebo Sest dni a spocineme u upati hor. K prvnimu hiebeni by to pak nemélo byt déle jak dva dny cesty,” odvétil a pobavené
sledoval, jak procita dalsi stranky své tlusté knihy.
Bylo mu jasné, ze se snazi nalézt n€jaké ochranné kouzlo, které¢ by ji poskytnulo bezpeci, nebo by ji varovalo ptfed blizicim se
nebezpec¢im. Hledala kouzlo, kterym by mohla piedejit nerovnému setkani s Selmou, na niz neplati Zadné ¢ary a mnohdy ani sila.
S Selmou, které mnozi nefeknou jinak nez ,,plizici se smrt. Ani on nijak trighary nepodcefioval. A rovnéz nemohl fici, ze by se jich
nebal. Presto byl klidny. VEdél, ze az prijde Cas, zacne volat svého pfitele, bez n€hoZ by hiebeny piejit nedokazal.
Jen nevédél, jak na jeho ptichod bude reagovat Marien a kdy bude nejvhodnéjsi ji na to pfipravit.
Zatim ji nechal procitat nejtlustsi knihu, kterou kdy spatfil, a bez dal§iho pfemysleni pokracoval v piipravé vyzivného pokrmu, ktery pro
oba piipravoval.

* * *

Diive, nez predpokladal, stanuli na tpati nizkych hor, které se tahly od jihu k severovychodu. Prvnimi znaky toho, Ze jsou skute¢né na
misté, byly rozeseté shluky menhirti, velkych balvani a kamenti. Mnozi lidé ani nevédéli, Ze lesem né&jaké pohoii viibec prochazi. A
nebylo divu, vzdyt' z okrajovych ¢asti, které lidé nejvice osidlovali, nebylo vidét nic jiného nez nekone¢né vlnici se listnaty koberec
s nespoctem odstind zelené. Teprve az na samotné severni hranici se pohoifi zvedalo vyse a jinak celistvy les odkryl ¢ernosedé skaly
stoupajici vzhuru.

»Jsme pod horami,” zhodnotil a zacal se rozhlizet kolem ve snaze nalézt ten spravny strom.

»Jak to mizes védet?* zeptala se Marien.
Nepfislo ji, ze by dospéli k tipatim, shodnym s témi, které méla doposud moznost spatfit. Navic vSude kolem spatfovala pouze stromy a
silici Sero kon¢iciho dne.
Uz chvili predtim se chtéla Rasama zeptat, pro¢ stale jesté postupuji, kdyz za chvili zapadne Saur a les pohlti naprosta temnota. Touto
dobou jiz vzdy méli vybrano bezpe¢né misto k pfenocovani a rozbaleny své deky.

»Myslim si to,” odvétil Rasam a pokracoval ve svém hledani.

,» Toho jsem se obavala,” odvétila na jeho podivné pocinani.
To ji viak nevadilo tolik jako stale silici neblahy pocit, Ze tu viibec nema byt. Ze by co nejdiive méla vzit rozum do hrsti a ztratit se
Z téchto mist. Presto, mozna uklidnéna tuctem kouzel, ktera na sebe rano seslala, zlistala stat a rozhlizela se kolem, zda snad v rostoucich
stinech nespatii néco vice. Nakonec vzhlédla vzhiiru, kdyz zacal Rasam $plhat do koruny jednoho ze stromti.

,Co to delas?* zvolala k nému, kdyz jiz nedokazala ovladnout svou zvédavost.

,»Potrebuji ptivolat svého pritele,” kiikl smérem dola.
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»Jakého piitele?* podivila se a snaZzila se spatfit néco vice nez kmen a nékolik vétvi.

,Pritele, s nimz t¢ snad brzy seznamim,* odpovédeél, kdyz slezl dol s odlomenym kusem tenké vétve.
Nejdiive mu chtéla polozit dalsi otazku, misto toho ale sledovala jeho mysl. Doufala, Ze tam zahlédne, s kym ji chce seznamit, ale
nespatfila nic jiného nez soustiedéni na vyrobu prosté pistalky.

,» 1y budes vyrabét détskou pistalku? zeptala se zvédave.
Kdyby jen fekl, mohla mu jich vycarovat hned nékolik.
NeodpoveEdél ji a misto toho si sedl k jednomu ze stromi a dal se do préce.
Musela pfiznat, Ze mu to jde od ruky. Bylo ziejmé, Ze to nedélal poprvé. Snazila se mu je$t€ nékolikrat pohlédnout do mysli, ale byl tak
soustfedény, Ze nic vice, co uz spatfila, nezjistila. Trochu zklamané si sedla vedle n¢j a ¢ekala.
Nakonec ji prilozil k ustim a nékolikrat do ni foukl.

,»Asi se ti nepovedla,” odvétila pobavené, kdyz z pistaly nevysel jediny ton.

,»Vypada to tak,” usmal se a opét do ni nékolikrat fouknul.
Opét nic.
Nakonec vstal a zacal se rozhlizet kolem. Po chvili vyrazil k malému vr$ku tvofenému nékolika vétsimi kameny.

,» Tady pfeckame noc,” zhodnotil spokojené, kdyz optel batoh o kmen stromu.
Marien si odvazala z batohu deku a rozlozila ji na zem. Jako vzdy ji nékolikrat posunula, neZ byla spokojena s jejim umisténim a netlacil
do prosivané dvojité deky.
Sledovala Rasama, ktery na zemi rozvinul prostou deku, vedle polozil veskeré zbrané a poté, bez toho aniz by sundal jedinou ¢ast svého
odévu, se optel o kmen a piehodil pres sebe plast.
Védéla, ze na ni hledi jako vzdy, kdyz drzel hlidku. Teprve az mine pllnoc, probudi ji, aby pfevzala straz, a naopak on ulehne ke
kratkému spanku.
Jednou, kdyz usnul, se pokusila pfecist jeho sny, aby zjistila, zda se mu o ni nezdé. Byly zmatecné a ponuré, plné bolesti a nepiijemnych
prekvapeni. Nedokazala je sledovat dlouho a jesté déle ji trvalo, nez na né ptestala myslet sama.
Nyni ho sledovala tak dlouho, nez ji klesla vicka a zpomalil se ji dech.
Byla unavena, ale jeSté stale nepropadla tvrdému spanku, jeSté stale vnimala piijemné pocasi i n€kolik okolnich zvukd, na které si
zaCinala zvykat, nebo o nichz jiz védéla, ze neznamenaji nebezpeci. Vzdycky predpokladala, ze bude probuzena né€jakym necekanym
vyktikem, fevem hladové Selmy, touZzici po Cerstvém masu. Nyni vSak oteviela vicka ze zcela opa¢ného divodu.
Lesem zavladlo naprosté ticho. Dokonce ani ptaci nevydali jediné pipnuti, jediny dikaz své ptitomnosti zde.
A pak, aniz by cokoliv zaslechla, ucitila teply dech na své tvari.
Pomalu, uvéznéna strachem, se otoCila, aby spattila obrovskou hlavu thrighara, jak se nad ni sklani, jak ji ofuchava. Kolikrat si
chvili, nebyla schopna jediného slova a dokonce ani zadného dalsiho pohybu.
Obrovita Selma ji v§ak nevénovala vice pozornosti a piekrocila ji, aby se ocitla tvaii v tvai Rasamovi.
V dalsim okamziku se o néj zacala tfit a vydavat zvuky spokojenosti, kdyz ji chytil za uchem a zacal ji drbat.
Marien pomalu vstala a nevéficné sledovala déni pfed sebou.
nevinné kot¢.

»Dovol mi, abych ti pfedstavil Shagrana, mého pfitele,” odvétil Rasam pobaveny jejim nechapavym a strnulym pohledem.

,» 1y se pratelis s trigharem?* hlesla nevéficné.

,»Prekvapena?* odvétil a opét ho podrbal za uchem.

,» 10 tedy ano,* pfiznala upfimné.
Rasam se s pochopenim usmal a pohladil ho po ¢asti kiiZe, na niz mél ¢tyfi dlouhé tahlé jizvy.

»Nalezli jsme jej jeste s bratrem, kdyz byl maly. Mysleli jsme, ze je mrtvy. Strasn¢ krvéacel z krku a viibec se nehybal. Kdyz jsme se ho
dotkli, pohnul se a my mysleli, Ze je po nas. Nebyl schopen ale téméf ni¢eho, jen na nés ziral téma velkyma o¢ima.*

,»Co se mu stalo? zeptala se Marien.

»Tu jizvu mu zpUsobil jiny trighar, mozna viidce smecky, mozna sama jeho matka. V kazdém ptipadé by zemfel, kdybychom jej
S bratrem nenasli a nepostarali se o néj,* vzpomenul Rasam na nejvétsi tajemstvim, které se svym bratrem méli.
do lesa, pribehl kdykoliv uslysel zndmé zvuky dievéné pistalky, kterou vyrobil jeho bratr. Zvuky, které zadny ¢lovek nikdy slyset
nemohl. Zvuky tak vysoké, Ze je slysi jen n¢ktera zvifata.

,»Ano, to on nas jimi provede,” dodal a opét jej zacal drbat za uchem.
Védél, ze pouze on jim zaru¢i bezpeci, pouze on zabrani ostatnim trigharim, aby na né zattocili a pod¢lili se o jejich maso. Veédél to,
protoZze tam s nim jiz jednou byl. V mistech, kam se neodvazil zadny jiny ¢lovek, v mistech, kterych se obavali i mocni kouzelnici. A
nikdy pfedtim ani potom jiz nespatfil tak divoky a uZasny les, plny vétSiho zivota, nez by si kdo v teritoriu nejvétSich dravci vibec
pomyslil. To hlavni ale bylo, Ze pravé Shagran jej dovede do mist, kam by se jinak nedostal. Do mist, odkud jeho pfichod nikdo ocekavat
nebude.

Nikdy v zivoté ji nenapadlo, Ze se ocitne nejen tvaii v tvaf obavaného trighara, ale ze si na n& bude moci sahnout, aniz by ji hrozilo
jakékoliv nebezpeci. Natoz aby ptedl pod jejim dotekem a lezel ji u nohou. Musela priznat, ze toto setkani zcela zménilo pohled na tato
obrovska a majestatni zvifata. Nejprve se bala, kdyz usazeni na Shagranové hibeté pfechazeli prvni hieben a on vréel na kazdého, kdo se
k nim chtél jen pfiblizit. Postupem ¢asu si i ostatni zvykli na ptitomnost tvort, které mnozi z nich vidéli poprvé.
Vrcholem vSeho pak bylo, kdyZ spattila hned n€kolik mlad’at, hrajicich si mezi sebou.

,,Byl asi takto maly, kdyz jsme ho s bratrem nalezli,* odvétil Rasam, kdyz si v§iml, na co Marien hledi.
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,» Takovy mrilousek?* pronesla, byt’ kot'ata dosahovala velikosti dosp€lé ovce.
V porovnani s jejich rodi¢i vSak vypadali spiSe roztomile nezli nebezpecné. Jejich Siroké tlapy a nemotorné ocasy, které se nauci ovladat
az v samé dospélosti, nedavaly znat, Ze by se z tohoto tvora mél zrodit nejlepsi lovec na Miepé.

,»Co to délaji?* zeptala se, kdyz i ostatni trigharové si zacali lehat kolem nich.

,»Patrné€ nas pfijali do smecky,* odvétil Rasam, kdyZ si lehl na deku a pfipravil se k spanku.
Vyhodou ptitomnosti Shagrana nebyla jen ochrana pfed ostatnimi trighary, ale ochrana pted vSemi tvory a zvifaty, ktera se v lese
nachazela. I diky tomu se nemusel Rasam s Marien d€lit o no¢ni hlidky a o to vice ¢asu mohli skute¢né odpocivat.
A dneska to bylo poprvé, co si Marien nerozlozila svou deku o kus dale, ale ptimo vedle Rasama.

»Dgje se néco?* zeptal se piekvapen touto nenadalou zménou.

,»,Radgji budu spat u tebe nez osamocena v jejich oblezeni.“
Rasam s pochopenim piikyvl a jen pfihlizel, jak se uklada ke spanku.
Byt byla v prostiedi, které ji stile jesté nahanélo hrizu, své ritualy neopustila. Sledoval, jak se svléka i jak si z odévu sklada sviij
podhlavnik. Musel uznat, ze byla velmi state¢na. Uz tehdy, kdyZ ji seznamil se Shagranem, citil jeji strach, a pfesto nezmizela, byt méla
slova ptemistovaciho kouzla ptipravena na jazyku. A i nyni zachovavala klid nebo se alespon tak tvafila. Toto byl prvni projev jejich
skutecnych obav, prvni hlasité pfiznani, ze zde mezi t€mito Selmami jes§t¢ neni zcela ve své klizi. Ani on nebyl. VEéd¢€l, Ze se mize stat
cokoliv a oni by mohli v dalsim okamziku zem#it. Ale podobnych okamziki jiZz prozil nékolik. A pokud skute¢né nese znameni bohyné,
pak jeho smrt nadejde pouze tehdy, aZz si to bude Edoes pfat. A pro¢ by mrhala jeho nebo Marieninym Zivotem pravé zde, v tomto
hlubokém lese.

,Jsi velmi statecna, zaSeptal a chtél se oto€it na stranu.
Zadrzela ho vsak jeji ruka.

,»Mohu k tob¢& bliz?* pronesla prosbu, pfimou a upfimnou, tak jak to citila, ,,jinak bych asi neusnula,” dodala malou lez, aby své zadosti
pridala na vaze.

»Miuzes, odvétil a pritiskl ji k sobé.
Uchopila jeho ruku a zasunula ji pod svou deku. Ucitil jeji teplo i hebkost kiize. Nez si stacil uvédomit, co to vlastné déla, citil ve své
dlani jeji nahé fadro.
Mozna kdykoliv pfedtim by se branil a ruku odtrhl. Nyni jej opatrné seviel, aby se presvédcil, zda se mu to nezda. Ale sen to nebyl. Citil,
jeho mekkost i pevny hrot bradavky. A co jej ptekvapilo ze vSeho nejvice, byla skutecnost, Ze ani v nejmensim nemyslel na svou
manzelku. Byt védel, ze k ni ma povinnost, ona zde nebyla a nedélala mu spole¢nost v mistech, kde jedind chyba znamena smrt. Ona se
mu nikdy sama nenabidla a nikdy o néj neprojevovala takovy zajem, jaky mohl spatfit v Marieninych ocich. Mozna proto neuhnul rukou
a dopral Marien alespoii to malo, o co si nakonec sama fekla.

,Dobrou noc,* poptala i ona a jemné mu pohladila jeho ruku.
Ucinila to z vdéénosti, Ze se neodtahl, ze ji nepotupil odmitnutim a dé€lal, ze se nic nedéje. Vnimala kazdy jeho prst, kazdy jeho pohyb o
to vice, kdyz se otfel o bradavku. Poprvé se nesnazila pieéist jeho myslenky a zjistit, zda mysli na ni ¢i na n€koho jiného. Nechtéla si
kazit tuto chvili a pouze si pfedstavovala, Ze ona je tou jedinou, po niZ touzi, tou jedinou, které by splnil jakékoliv ptani, tou jedinou, pro
niz by Sel i do nejvétsi temnoty.

* * *

Jiz mnoho noci nedé¢lala Rasamovi s Marien spole¢nost smecka trighari a dokonce ani Shagran, jenz je opustil pfed ¢tyfmi dny. Byli
jediny den cesty od vné&jSich hranic pfedmésti Garaminu, a presto jako ptedchozi noci neméli oddélena loze, ale odpocivali pfitisknuti
jeden k druhému s védomim, Ze brzy pfijde jejich rozlou€eni. I kdyz byli domluveni, kdo bude odpocivat a kdo bude hlidat, probdéli
celou tuto noc a pouze letmymi dotyky si sd€lovali, jak moc jeden pro druhého znamena. Ptesto ani v tuto chvili ji Rasam nepovolil vice,
nez co by jej v budoucnu nedonutilo k vyéitkam, co by mohlo poskvrnit jeho manzelsky slib.
Otocena zady svirala jeho ruku a z oci ji stékaly slzy.
Snad si myslela, Ze jej pfesvéd¢i, snad doufala, Ze ziska jeho srdce, mysl i télo. A nyni pochybovala, zda bylo rozumné jej doprovazet,
rukama. Chtéla pouze jeho a skutecné véfila, Ze ta predlouha cesta ji pomize jej ziskat, odtrhnout jej od pouta k jeho zené, jez si tohoto
muze vibec nezasluhovala. Jeji pfilezitost vSak ubéhla rychleji, nez by si kdy ptéla, a i zbytek cesty zmizi béhem okamzikd.

,»Pfedam ji vzkaz a odejdu,” pronesla tiSe, aniz by se jakkoliv pohnula.

,»Vim,“ odvétil a pritisknul ji jesté pevnéji.
Nijak nezareagovala, byt si pfal, aby alespont néco fekla. Cokoliv, ¢im by projevila své emoce, cokoliv, ¢im by naznacila, Ze 1 ji bude
lito, az se rozloudi a kazdy puijde svou cestou. Misto toho jen n€kolikrat polknula a kratce se nadechla usty. V&dél, ze tise place a ze ma
ucpany nos.

»Kam pak ptijdes?* zeptal se po chvili, kdyZ se na horizontu objevil slaby pruh svétla, pfedznamenavajici den.

»Mozna do Agody, mozna do Nerisu, nevim,” pronesla po kratkém zamysleni. ,,Pro¢ se ptas?*

,»Kdybych t€ nékdy chtél navstivit,” odvétil uptimné.
To, ze ji nemohl opé&tovat jeji city a poskytnout to, po ¢em touzila, neznamenalo, Ze k ni necitil hluboky a viely vztah. A nyni si o to vice
uvédomoval, jako by jej mrzelo, kdyby se mu z Zivota vytratila beze stop. Dobie védél, ze se mu po ni bude styskat, Ze spolu prozili vice,
nez aby se beze slov rozlou¢ili a nadobro zmizeli.

,,Poslu ti zpravu,“ odvétila kratce, byt si viibec nebyla jista, zda to skutecné udéla.
Cim dal vice si uvédomovala, jak to boli, Ze jej ma tak blizko a pfitom nemiize vice nez kdejaka dévka ve mést&, u niz zenati muzi plati
za rozkose, které¢ by mu poskytnula z lasky a v jakékoliv mife. On byl vSak nedostupny. A o to vice o n¢j méla zajem, o to vice si jej
vazila, byt by za jedinou chlipnou noc dala téméf vse. Udé€lala by vSe, co by ji pfikazal, poskytnula by mu cokoliv, co by mu na ocich
spattila. Dobte vsak védéla, Ze ta jedina ruka, ktera ji hladi, kterou ji dovolil pfilozit k jejimu klinu, je tim jedinym, co z néj ziska. A
pfesto, byt ji to poniZovalo, nedokézala ji odmitnout a tak jako minulou a pfedminulou noc ji nechala, aby se dotykala mist jinym
nepfistupnym.
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,»Chtél bych ti fici, ...“ pronesl a na okamzik se odmlcel.

,,Co?* zeptala se tiSe.
Piestoze to tak nevypadalo, v&€dé&l, Ze je napjaté a s netrpélivosti ocekava, co bude nasledovat. Najednou nevéd¢l, zda ji to ma fici, zda ji
to jesté vice neublizi. Ale nechtél k ni byt neuptimny, to si nezaslouzila.

,Cht€l jsem, abys védéla, ze kdybych nemél Zenu, byla bys ji ty.*

,»Ja to vim,* odvétila vyrovnanym hlasem, ,,uz u jezera jsem to védéla.
A mozné praveé proto doufala, Ze bude Uspé$nd a on v jejim naruci zapomene na svou Zenu. Ale nestalo se tak, a byt’ by takové mySlenky
vibec mit neméla, to jediné, co si nyni pfala, byla smrt jeho Zeny.
Saur se konecné prodral k horizontu a odhalil ¢ast své zafe. Rasam chtél pomalu odtdhnout ruku od Marienina liina, kdyz jej zadrZela.
Seviela jej pevné a o to silngji se k nému pfivinula.

,»Pockej jeste chvili,” poprosila a on citil vlhkost jejiho vzruSeni.
Nebranil se a délal vse, jak chtéla, jak naznacila svymi pohyby, svymi vzdechy. Jen sledoval, jak sili jeji vzruseni az k samému vrcholu,
explozi, kterou sotva udrzel v naruci.
Vrouci a kiehka, pak lezela a tiSe oddechovala.
Nem¢l to srdce oddalit ruku a tak jen vyckaval. Nakonec se pohnula a uvolnila sevfeni jeho ruky. Otocila se k nému a polibila jej jako
nikdy pred tim. V tom polibku bylo vse, co k nému citila, a mnohem vic, neZ mu kdy dala jeho Zena. Uvédomil si, ze nikdy takovy
nedostal a jiz ani nedostane. Byl to polibek na rozloucenou, posledni diikaz jejich spfiznéni.
Kdyz se postavila a zacala se oblékat, pochopil, Ze to bylo naposledy, kdy se ji mohl dotykat, naposledy, kdy spolu byli v tak t&sném
semknuti.
Pomalu vstal i on, pomohl ji sbalit deku a nakonec ji nasledoval ke vzdalenému Garaminu.
Chtel ji toho tolik fici, ale celou cestu mlcel a premyslel, zda déla dobre.

* * *

Garamin byl povazovan za jedno ze Ctyf nejveétsSich mest Miepy, a to jak rozlohou, tak poc¢tem obyvatel. Marien zde jiz n¢kolikrat byla, a
tak predpokladala, Ze pro ni nebude t€zké nalézt Rasamovu Zenu, byt on sam vibec netusil, v jaké ¢asti mésta by se mohla nachazet.
Pfislo ji az komické, jaky odpor a obavu mél z navstévy kamennych mést. Uz kdyZ stanuli na pfedmésti, citila, jak je nervozni a opatrny.
Nebyl to ale strach z nékoho, pouze jen nepiijemny pocit ze samotného mista, z pachu mést, ktera byla tak rozdilna oproti viinim lesa.
To jediné, co ji tekl a co vlastné v&€dél, bylo jméno rodiny jeho Zeny. Jak mu bylo fec¢eno, pochazela ze zamozného rodu Gordind a diky
tomu, Ze byla prvorozenou, mohla se stat nevéstou vyznamného obcana kralovstvi. On, dle ddvného zvyku, nemél zZadny vliv na vybér a
spattil ji teprve, jakmile mu ji pfivedli. Od té chvile jiz nemélo cenu vyptavat se na jeji kofeny a rodinu, nebot’ jeji novou rodinou mél byt
on. Vlastné bylo uZasné, Ze si viibec pamatoval jeji ptivodni jméno.
Marien navstivila nékolik mist, o nichz byla ptesvédCena, Ze by mohla vést k ziskani informaci, které potfebovala. A nakonec jeji usili
vedlo k uspéchu, kdyz se dozvédéla misto, kde skute¢né sidli rodina Gordind i to, Ze se pfed nékolika mésici vratila jejich dcera.
Jesté pred polednem dorazila k honosnému domu, ktery odpovidal popisu.

»Prejete si? zeptala se Zena, mozna sluzebna, ktera oteviela rozmérné dvete.

,»Ano, chtéla bych navstivit pani Helien,” odvé&tila Marien.

,»A koho mam ohlasit? zeptala se Zena se zajmem.

»Jsem Marien a nesu vzkaz od jejiho ptitele.”

»Pojd’te tedy dovnitf,” odvétila Zena a uvolnila Marien prichod, ,,sdélim pani, Ze tu na ni Cekate,” dodala a ukazala na dlouhou
dievénou lavici.
Marien si sedla a cekala.
Sama byla zvédava, jak vypada Zena provdana za muze jejich snl. Zda je vskutku tak krasna, jak o ni Rasam vypravél, a v ¢em je lepsi
nezli ona. Byt' se mu snazila Cist jeho vzpominky, nikdy ji potfadné nespatfila, jen siluetu €i stin, ktery se mihnul v zdchvévu ostatnich
vzpominek.

»Pani vas ocekava,* vyrusila ji ze zamysleni dal$i Zena, vice upravena v podstatné drazsich Satech.
Marien opustila strohou mistnost a vstoupila do chodby zdobené mnoha obrazy, lemované tuctem dveti. Vystoupali po schodisti do
dalsiho patra, kde ji zena uvedla do rozlehlé spolecenské mistnosti. Mozna to byla knihovna, mozna misto pro oddech, mozna jen maly
audiencni sal, pfesto byl uchvatny a honosné zdobeny. Marien musela pfipustit, Zze rodina Rasamovy Zeny byla vskutku zdmozna, pokud
si mohla dovolit takovyto dim.

,»Posila t& on, ze? zaslechla za svymi zady zensky hlas.
Zensk}'/ hlas, ktery znala, ktery zde rozhodné necekala. A jesté diive, nez se otocila, nez spatfila onu tvar, védéla, kdo je s ni v této
mistnosti. Zena, ktera patfila k tém nejnadangjiim, piesto se uchylila k temné magii, a proto byla zavrzena, vyobcovana z fad svych
druzek, byt patfila k Sesti nejvyse postavenym.

»Meredis,* stacila pouze hlesnout, neZ ji odmrstilo silné kouzlo na sténu mistnosti.

,» Vitam t&, Marien,” odvétila Meredis a dal$im kouzlem ji odmrstila na druhou stranou.
Poranéna a otfesend Marien se jen s obtizemi zvedala ze zem¢.

,»Co tu delas?“ hlesla nechapavé, kdyz se koneéné postavila na nohy.
Dobie védéla, Ze soupefit s Meredis v ovladani magie a smrtelnych utok nemohla. Potfebovala ji jen zaméstnat, aby mohla zmizet
daleko odsud a varovat Rasama.

,»Co mysli§, Ze bych tu méla délat,” odvétila Meredis pobavene.
Marien ji v8ak nevénovala pozornost. Nezajimalo ji, jak kouzelnice, kterou Elorien vykazala z palace, odpovi. To jediné, o co ji §lo, bylo
téch nékolik okamziki, aby mohla potichu pronést formuli pfemistovaciho kouzla. A byt slova pronesla spravng, nic z toho, co mélo
nasledovat, se nestalo.

,»Odsud tak snadno neodletis,” pronesla Meredis s pobavenim a po dalsich slovech ji odmrstila vstiic protilehlé sténé.

,Proc€ tu jsi?* zeptala se Marien, nyni zcela soustfedéna na odpovéd’, ,,co jsi udélala s Rasamovou zenou?“

,»Co jsem udélala s jeho Zenou?* opakovala Meredis pobavené.
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»Zabila jsi ji?*

,»Jak bych mohla, to bych musela spachat sebevrazdu.*
Marien nevéficné hledéla do Meredisinych o¢i a s hriizou pochopila vse, o co tu §lo. Rasam viibec netusil, za koho jej oZenili a uz vibec
nemél nejmensi podezieni, e skutednym vrahem starého kréle byla jeho Zena. Zena, ktera se ve skutenosti nejmenovala Helien, ale
Meredis Noistro.

,Kouzelnice nejsi zrovna nejnadanéjsi, ale ¢ist mySlenky dovedes,* pronesla Meredis pobavené.

»Alespofi nezneuZivam magii tak jako ty,” odvétila Marien s pohrddnim.

,»Co ty vi§ o magii, o jeji sile a skute¢né moci, kterou vladne. Nevi§ nic, ani odvar toho, co nabizi a ¢im se za ni plati. Elorien nas
naucila jen to, ¢emu chtéla, a vétSinu podstaty ndm zatajila. To ona nés zneuZila,” ohradila se Meredis.

,»Nemas pravo ji soudit,” namitla Marien, které se opét podafilo postavit na vlastni nohy, ,,poskytla ti domov a naudila t& uméni, o
némz se jinym ani nezda.*

»A jesté vice toho pied nami zatajila,” odvétila Meredis s opovrZzenim a chystala se k dal§imu kouzlu, kdyZz se Marien rozebé&hla ve
snaze proskocit oknem ven z této mistnosti.
Thned poté byla rozhodnuta vyslovit slova pfemistovaciho kouzla a zmizet pry¢, aby mohla varovat Rasama, ze to celé, v ¢em zil, byla
velkd lez a promyslend past, kterd na néj byla pfipravena.
Nic z toho v8ak nedokon¢ila. Jesté diive, neZ stacila dobéhnout k pootevienému oknu, ocitnula se ve vzduchu, uchopena cizi silou, ktera
ji znemoziiovala promluvit a ztéZovala ji dychani. Pohlédla ke svému télu, omotanému trnovymi §lahouny, zaryvajicimi se do mékké
ktze. Chtéla vykiiknout bolesti, ale nevydala jedinou hlasku.

,» 1y uz nikam nepujdes,“ zaslechla Meredisin hlas a koutkem oka spatfila, Ze se v mistnosti objevil kdosi v purpurovém plasti.
V mistnosti se zjevil Abenor, ktery zde byl po celou dobu, jen ze sebe sejmul kouzlo neviditelnosti. Se zajmem naslouchal jejich
rozhovoru a pfedevsim branil Marien v GspéSném dokonceni kouzel.
Byla lapena bez moznosti tiniku, bez moznosti varovat Rasama, Ze je pro né&j prichystana lest, které nedokaze uniknout. Jeji mysl ovladla
zlost nad sama sebou, nad svou naivitou a hlouposti, zptisobenymi domyslivosti. Vskutku se domnivala, jak snadno vykona svéteny tikol,
misto toho, aby byla opatrnéjsi a predvidavéjsi. A nyni plati dan, kterou sama zaplatit nedokaze. Nejvétsi dil zaplati Rasam za to, ze ji
duvétoval, za to, ze v ni véfil, ze k ni citil zakazané city. Zaplati svou cti, hrdosti i Zivotem a za to ji bude do posledniho svého dechu
nenavidét.

,Prinesla mi vzkaz,“ pronesla Meredis a posadila se do ¢alounéného kiesla.

,»Vim,*“ odvétil Abenor a pfistoupil k jejimu svazanému télu.
Vzdy mu dé¢lalo potéSeni ziskavat z lidi informace. Byl v tom vskutku odbornikem. M¢I rad Cistou praci, zadné muceni ani tryznéni.
Mnohdy vyslychany ani nevédél, kolik toho vlastné vypovédél. Stejné jako Marien, ktera pro néj byla otevienou knihou bez jakychkoliv
tajemstvi.

* * *

Nizké hlinéné domky s doSkovymi stiechami nevypadaly nijak vabné. Zasazené blizko sebe, obklopené hlinou a bahnem ptipominaly
spise pribytky pro hospodarska zvifata nez lidska obydli. Periferie mést vypadala vSude stejné. A mozna pravé ona odrazovala lidi, ktefi
cely zivot prozili v naruéi lesa, aby viibec vstoupili hloub¢ji do kamennych ¢asti, kde $pina a zapach jeste silily.
To jediné, co Rasamovi zpfijemiovalo zdejsi pobyt, bylo nadherné pocasi tohoto dne a pak ocekavané setkani s jeho Zenou. Nemél
nejmensi tuSeni, jaké bude, zda o n&j bude mit jesté zajem &i zda se rozejdou kazdy svym smérem, ale to mu bylo jedno. Byl tu proto,
aby dodrzel svujj slib, aby zjistil, zda Helien za jeho selhani netrpéla pfilis.
Sedél na okraji malého trzi$té a opten o sténu dievéného piistiesku sledoval snazeni nékolika obchodnikll prodat vyhodné své zbozi.
Pritom jeho myslenky patfily Marien. V&dél, ze se s ni jiz rozloucil, a podle vseho ji dnes jiz neuvidi. Piesto si pial, aby jesté jednou
dorazila, aby ji mohl je$té jednou spatfit a podékovat za jeji pomoc. Dobie védél, Ze on by mél velké problémy viibec do Garaminu
vstoupit, natoz pak vyptavat se na svou zenu a hledat jeji dim. Chtél ji jesté jednou spatfit, ale bylo to jen pfani, které se mu patrné
nevyplni.
Rozhlédl se kolem, kdyz jeho pohled upoutala Zena odéna v modrobilém odévu, Zena, jejiz tvar velmi dobie znal. Marien to dokézala a
ptredala vzkaz, protoze na okraji trzisté stala Helien. Rozhlizela se ve snaze mezi lidmi srocenymi na trzisti nalézt svého muze.
Pomalu vstal a vyrazil ji naproti.
Kone¢né si jej vS§imla, koneéné i ona vykro¢ila vstfic svému muzi.
Sledoval usmivajici se tvar, pfesto citil, Ze vSe neni tak, jak by se na prvni pohled mohlo zdat. Jeji o¢i byly jiné. Nezraéila se v nich
radost z jejich setkani, ani piekvapeni, ze stile jesté Zije. Mozna diive by si toho nevsiml, ale trpaslici jej v tomto ohledu mnohému
nautili. A nyni pochopil, Ze to jediné, co se za jejima o¢ima nachazi, je pouhopouha pietvarka. Zastavil se, upozornén drobnym tlakem
na svych prsou, kdyZ jej varovala pulzujici runa. S obavou se ohlédl kolem, zda nespatii purpurové habity azarijskych magt, ale niceho
podezrelého si nevsiml. Na trzisti vladl bézny ruch jako kazdy jiny den.

»Nevéfila jsem, Ze jsi zivy,” pronesla Helien, kdyz mu stanula tvafi v tvar, ,,myslela jsem, Ze je to jen n&jaky hloupy zert.*

,»Ale nakonec jsi pfiSla,” odvétil a objal ji.
Ani nyni necitil zadnou vielost, Zadné nadseni z jejich op&tovného setkani. Casto si piedstavoval, jaké to bude, zda mu jeho Zena sko¢i
do naruce, ¢i naopak, zda mu vycte vse, co kvilli nému musela podstoupit. Cokoliv by bylo lepsi nez tento chlad a odméfenost, na které
nebyl ptipraven. A také na stale silici varovani runy, které bylo stejné silné jako pfi setkani s Labrosem.
Citil, Ze se ocitli v pasti.
Jist¢ Helien sledovali a nyni se koutkem oka rozhlizel po okoli, odkud pfijde titok. Musel byt hlupék, kdyz si namlouval, Ze to bude takto
jednoduché.

,Prisla jsem, protoZe ta Zena vypadala presvédcive,” zhodnotila Helien a pomalu uchopila Rasamovy ruce.

»Moc mi pomohla,* pfiznal Rasam.
Vlozil ruce do jejich dlani s pohledem upfenym za jeji zada, do mist, odkud pfisla.
A néhle sebou trhnul rukou a oddalil ji od své Zeny. Skrabla ho né&im ostrym, snad prstenem, ktery méla obracené nasazeny na prstu, a
nyni mu z rany Stékaly malé kapky krve.
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,»Promin,“ odvétila provinile, ,,to jsem nechtéla,” dodala se soucitnou tvari.
Chtél odvétit, Ze se nic nestalo, ale jediny pohled mu stacil, aby rozpoznal, Ze to nebyla nahoda, Ze jej skrabla umysIng. I nyni méla
nasazenu masku, dokonalou pfetvatku svych skuteénych umyslt a pohnutek. Ale pro¢? A pak pocitil tu horkost, stoupajici az k rameni a
rozlévajici se po celém jeho téle.

,Cos to udélala? Ty jsi mé otravila? hlesl, kdyz pocitil slabost a zavrat’.

,»Co to povidas? ohradila se z takového natknuti.
PiestoZe jej jed témér celého ochromil, stale jesté€ neztratil védomi. VEd¢l vSak, Ze neni schopen Zadného pohybu a brzy mozZné ani
zadného slova. Nevéficné sledoval podivny usmév své zeny, nez si v§iml pohybu kolem trzisté. VSechny okolni ulicky obsadili kralovsti
vojaci s kuSemi mificimi jeho smérem.

,,Proc?* hlesl nechapave, ,,pro€ jsi mé zradila, Helien?*

,UZ nikdy mé neoslovuj timto jménem,* ohradila se jeho Zena, ,,Jmenuji se Meredis.*

,»O ¢em to mluvis? Jsi Helien, moje Zena a ja jsem tvilj manzel!*

,»Ubozaku,* odvétila Meredis pohrdave, ,,jsi jen obétni beranek, ktery mi mél pomoci splnit muj tkol. Hlupék, kterého nebylo tézké
vyuzit.“

»Jaky ukol?* zeptal se, i kdyz tusil, jakd bude odpovéd.

., To ja jsem mu otravila pokrm, ty hlupdku, “ ozvalo se v jeho mysli, ,, to jd jsem zavraZdila toho senilniho starce.

,» 10 neni mozné, vzdyt' jsem jej pokazdé ochutnaval,” odmital Rasam s nechdpavym pohledem upfenym do chladnych a vypocitavych
oci zeny, které veril.

»Hlupaku,” pronesla Meredis povySenecky, ,,celé mésice jsem ti davala do ndpojii extrakt, abys byl proti jedu imunni,” zaznélo opét
pouze v jeho mysli.
Mluvila pravdu, coz potvrzovaly jeji o¢i.
Teprve nyni mu to v8e dochazelo, vSechny otazky byly zodpovézeny a zamotané nité rozpleteny. A byt to nyni védél, stejné nikdo
neuveii, ze by tato zena s andélskou tvaii mohla byt vrazedkyni. I nyni, obklopena desitkami vojakd, sdéluje nahlas jen to, co uzna za
vhodné. Nikdo z nich neuslysi jeji slova, ktera zaznivaji v jeho mysli, slova pfiznani, Ze pravé ona stoji za tkladnou vrazdou milovaného
krale.
Citil stale silngjsi vliv jedu, ktery mu zakeiné vpravila do téla, a pomalu si uvédomoval, Ze prohral. Navic spatfil cosi, ¢im byl skute¢né
zarazen. Jeho zena pronasela slova, ktera slychal pouze z ust kouzelnic.

,,Kdo jsi?* zeptal se tis§im hlasem, nez doufal.
Otrava jiz prostoupila skrze celé jeho télo a zacala mu stale vice svirat hrdlo. O to vice usili musel vynalozit pro kazdé nadechnuti a jeho
hlasivky pomalu ztracely na sile.

Byl jsi v palaci elfi carodéjky,” odvétila Meredis, nebot’ pravé to a mnoho jiného ji odhalilo védomi Marien, ,,a tam jsi spatfil
osamocenou Sestou stolici. To byvalo mé misto.*
Chtél nevéficné zavrtét hlavou, ale neucinil jediny pohyb. To pfeci nemohla byt pravda. Musel to byt zly sen, z néhoz se brzy probudi,
jen no¢ni mura, kterd se s vychodem nového dne rozplyne.

»Spoutejte ho,* zaslechl muzsky hlas.
Pohnul o¢ima, aby spatfil purpurovy habit azarijského maga, ktery se zjevil v mistech, kde jeste pred chvili nikdo nebyl.
Elorien méla pravdu, kdyz jej varovala. A on byl hlupak, kdyZ ji neposlechl. Byla to past, dimysIné pfipravena a jeji strijci jen trpélivé
vyckavali, zda se chyti. A on je nezklamal.

,»Co jste udélali s Marien?* vyhrkl ze sebe snad posledni slova, kterych byl schopen.

,,O tu uz se starat nemusis,* odvétila Meredis.
Cht¢l jesté néco Fici, ale seviené hrdlo mu sotva dovolovalo dychat. Chtél pozvednout me¢ a proklat ji srdce, chtél ucinit mnoho véci, ale
nezmohl se na nic. Jeho télo jej neposlouchalo.
Mohl jen sledovat, jak na n¢j azarijsky mag zkousi hned né€kolik kouzel, nez podlehl sile jedu a ztratil védomi.

,Elorien odvedla dobrou praci,* zhodnotil Abenor, kdyz se i nejsilngjsi premistovaci kouzlo minulo u¢inkem.

»Tak jej pfevezeme vzdusnym korabem, naznacila Meredis jediny vhodny zpisob piepravy.
Dobte védéla, ze i kdyby runy vepsané do klize odiezali, nic by na Rasamové odolnosti nezménili a béznymi cestami se ji cestovat
nechtélo. I tak bude plavba vzdusnym kordbem trvat déle, nez piivodné doufala, ale pfesto podstatné kratsi dobu nez po zemi. Navic byla
kone¢né spokojena, Ze jeji doCasné piebyvani v tomto mésté konéi a ona se bude moci vratit do blizkosti krale, ktery ji zahrnoval
nezmeérnou mirou piizné.

,»Odneste jej na lod’!“ rozkazal Abenor vojaktim.

* * *

Pomalu za¢inal nenavidét probuzeni, kdy nemohl svobodné vstat a promnout si o¢i. To nebylo dovoleno zadnému zajatci, o to méné
tomu, kdo vzal Zivot milovanému krali. Kazdy takovy by byl svazan fetézy jako nebezpetné zvife, drava Selma, tak jako nyni on.
Nejenze mél naramky na rukou a nohou, ale rovnéz mél kolem krku Sirokou obru¢ ptipevnénou k n¢jaké tvrdé desce €i sloupu. Jen
odhadoval, protoze se nedokazal téméf pohnout, aby zjistil vice. Alesponi ze ochromeni zptisobené silnym jedem pomalu ustupovalo.
Prvni pohledy naznacovaly, Zze se nachazi v malé neutulné mistnosti, v niz nebyl sam. U prot&jsi strany stali na strazi dva vojaci jeho
veliCenstva. Meredis patrné nehodlala nic ponechat nahodé¢.

Snazil se v tomto Seru spatfit vice, ale mnoho toho nevidél. Nebyla zde zadna lampa a dle prvnich postfehti venku vladla noc. Vojaci na
strazi vsak jist¢ vidi jako za dne. To bylo to nejmensi, co pro né mohla Meredis vykonat.

Podle vin€ napusténého dfeva, nezaménitelného vrzdni a dalSich zvlaStnich zvuki, nepravidelného kolébani i nepiehlédnutelné
pritomnosti silného vétru a chladu pochopil, Ze se nachazi na palubé vzdusného korabu. Magové museli byt rozliceni, ze jej nemohli
prenést pred krale za pomoci magie. Bylo ironické, Ze se v situaci, v niz se ocitl, pousmal. Byl to jen diikaz bezmoci, v niz se nachazel,
plné si védom toho, Ze je vezen na smrt a jiz nic s tim neudéla. Jediné, o éem miize rozhodnout, je zda zemie se vztyéenou hlavou nebo
zcela pokofen.



Ptibéh druhy — MEREDIS

Z dlouhého rozjimani nad osudem svym i nebohé Marien jej vyrusil zvuk ptedznamenavajici otevirani dveti. Pivodné si myslel, Ze jej
prijde navstivit jeho Zenuska ¢i Azarijec, aby mu sdélili, co jej v brzkych dnech ¢eka. Misto toho do mistnosti vstoupili dva dalsi vojaci.
Rasam mél za to, ze jde o vymeénu strazi, ale nasledné okamziky jej vyvedly z omylu. MuZi pfistoupili ke strazcim a neekané a velmi
rychle je zabili. Dali si zalezet, aby vSe prob¢hlo v naprosté tichosti, aby nezarachotila zbroj, kdyz bezvladna téla pomalu ukladali na
zem.

Poté se ve spéchu otocili a zacali Rasamovi odemykat pouta.

»Derkone,* vyslovil jméno starého generala, kterému velel jesté v dobé, kdy byval prvnim rytifem krale.

»Pane, nemame moc ¢asu,” odvétil Derkon, kdyZz odemknul obru¢ obepinajici krk.

,,Pro¢ mi pomahate?* zeptal se s védomim, Ze si timto ¢inem oba muZi vyslouZzi trest smrti.

,»Ja vim, Ze jste krale nezabil. Vime, Ze to byla ona na prani Ulgara,” odvétil byvaly generdl, ,,nezaslouzite si muceni a smrt, které pro
vas nechal novy kral pfipravit.*

Rasam si sahl na uvolnény krk a nékolikrat si ho promnul. Stale se necitil sviij, nejspise vlivem jedu, ktery jesté zcela neopustil jeho télo.
Presto se dokazal pohybovat a i smysly se zdaly byt neotupeny.

,»Tady mate své véci,” pronesl druhy muz a podaval Rasamovi svazany plast, v némz nalezl v§echny dary pani Elorien.

,»Pockejte, aZ odejdeme. Zalozime na pifidi poZar, abyste mél dostatek ¢asu nepozorované opustit lod’. Letime nizko nad stromy, takze
je velka Sance, ze vétve zpomali va$ pad. Navic na zadi je mnoho lan, ktera mizete pouZit,” poradil mu Derkon a bez dal$ich slov opustil
i se svym druhem kajutu.

,,Dekuji, pronesl tiSe Rasam.

Obleceny a se vSemi zbranémi stanul pfed dvefmi a sledoval spodni palubu. Dlouhou dobu byl klid, nez se na pridi rozezné€l zvon bijici
na poplach. Znamy signal, kdyz do lodi udefi blesk a zapali ¢ast paluby. Nyni vSak zadna bouie nebyla. Rasam ve stinu schodisté
V podpalubi vyckal, az se vojaci na horni palubé pfesunou na piid’. Rozhodné nemél v planu jen tak opustit tento vzdusny korab, jak mu
radil stary Derkon.

Plivodné chtél zacit hledat komnaty Meredis, ale jakmile zaslechl zvony, sviij plan zménil. Uv&€domil si, ze poplach upozorni i ji a jejitho
Azarijského pfitele. A co by udélal na jejich misté, kdyby poklidnou plavbu vzdu$ného korabu narusil poplach? Jisté by se Sel ujistit, zda
je prevazeny vézen v poradku.

Proto nebyl viibec piekvapeny, kdyz zaslechl dva zvuky pifedznamenavajici pfemistovaci kouzlo. Mozna jej prekvapilo jen to, jak byli
magové lini, Ze nesesli téch n€kolik schodl, pod nimiz cekal.

Takto se natocil ke dvefim kajuty, aby spatfil nejdiive Meredis a poté i Azarijského maga, jak nevéticné civi na sv€Sena pouta.

Nez stacili cokoliv fici, vrhl Rasam ¢ernou dykou a zabodl ji Meredis ptimo do zad.

A stejné rychle zmizel v nendvratnu i Azarijsky mag.

I Meredis chtéla cosi pronést, ale nevydala z hrdla jediné slovo, jediny zvuk. Teprve nyni Rasam pochopil moc této dyky. Kdyby mu o
tom fekla elfi pani vice, jist¢ by se tolik neobaval, Ze Labros promluvi.

,»,Co jste udélali s Marien!* ktikl, ale Meredis jen zachroptéla.

Vsiml si, jak stfibfité zily pokryvaji celé jeji télo. Vytrhl dyku v domnéni, Ze proces zastavi a umozni Meredis mluvit. Nic se vSak
nezménilo, i kdyz dyku vytahl. St¥ibrné Zily pokryly celé t€lo a Meredis vydechla naposledy.

»Edoes!* zvolal Rasam vztekle a vySel z kajuty.

Misto dyky sviral v ruce me¢ a kracel k ptidi.

Nezajimali jej vojaci hasici pozar, ani straze, které si jej v§imly. Kracel ptimo k veliteli vojaka, vydavajicimu jasné povely, aby zabranil
zficeni vzdusného korabu.

V temnu noci, oslnény Slehajicimi plameny si jej vSiml pfili§ pozdé, az ve chvili, kdy mu Rasam pfilozil hrot ¢epele ke krku.

»Jestli nechcete, aby zemfel, haste poZar a nas si nevS§imejte!* zvolal Rasam k ostatnim muzim a pokynul jejich veliteli, aby Sel pred

nim k zadi.

Byt’ na n¢j mifilo hned né€kolik kusi, zadna z nich nevystielila.

Kdyz dorazili ke schodisti, ukazal Rasam smérem ke kajuté, kde na zemi lezelo nehybné télo Meredis. Velitel nefekl jediné slovo, ale
z vyrazu jeho tvafe rozpoznal strach.

,Chci, abys védél, ze ti magové nepomohou. Ten druhy radgji zmizel, aby nedopadl stejné. A rovnéz chci, abys veédél, ze t€ zabiji,
pokud pro mne nebudes uziteény,” pronesl Rasam az ledové klidnym hlasem.

»Nechci zemfit,” pfiznal velitel pfi pohledu na télo zeny, které dopfaval sluchu samotny kral.

»Strezil jsi dim, v némz piebyvala?*

,»Ano, odvétil velitel.

,,Pak jisté vi§, Ze tam pfisla zena se vzkazem.*

,,Ano, vim.*

,»Co se s ni stalo?* zeptal se Rasam a pfitlacil ¢epel k velitelovu krku.

,»Byla naloZena na jiny vzdu$ny korab, odvétil velitel.

»Kam méla namifeno?“ pokracoval Rasam ve vyzvidani.

Zdalo se mu zvlastni, Ze je nepievazeji spole¢né, aby stanuli pied kralem a zpovidali se ze svych ¢inll. A kam to vibec chtéla Meredis
nebohou Marien poslat?

,»Do Sorony.“

,»Do Sorony?* zopakoval Rasam.

Jen pii vysloveni tohoto jména se zachvél jako by na né&j sdhla samotna smrt. Vézeni, umisténé uprostied hlubokého lesa, obklopeného
smeckami trigharti, kam byli shazovani odsouzenci na dozivoti. Bylo stale mnoho mést, ktera odmitala trest smrti, predevsim ta, kde méli
velky vliv kn€zi z Maradatu. Zdalo by se, Ze byli milosrdni, ale opak byl pravdou. Pro kohokoliv byla smrt vykoupenim ve srovnéni s
dozivotim v Soroné. A to pfedev§im pro magy, nebot’ pravé tam, pod silou nelitostnych modliteb bohyné Edoes, jim magie nebyla nic
platna.

,,BE€Z, pronesl Rasam a oddalil ostii od velitelova krku.

Jakmile se velitel ztratil z dohledu, ptemistil se na zad’ a shodil nékolik lan pies okraj. Jeden z koncl se dotykal korun téch nejvyssich
stromi. Pfelezl zabradli a zacal 1ézt dolt, aby se nésledné pustil a doufal, Ze jej vétve zbrzdi diive, nez si polame kosti v téle.



Saga Sirionti — piibeéhy o Rasmusovi

Kernivel, dfive nevyznamna pevnost, nyni sidlo Ulgara I., velekrale lesniho kralovstvi Tarandin, nejstfezenéjsi misto v kralovstvi.
Nejen Abenor, ale i ostatni kouzelnici byli pfekvapeni, kdyz se po dokonéeni ptemist'ovaciho kouzla neocitnuli v jim znamé a ttulné
mistnosti, ale v malém audien¢nim sale, obklopeni téméf tuctem kralovych strazi.

,»Vase jméno a diivod navstévy krale? zaslechl Azarijsky mag dfive, nez se stacil rozhlédnout.

»Jmenuji se Abenor,” odvétil mag a povySenecky shlédl na vojaka.

»Ach tak,” odvétil velitel strazi a ukazal ke dvefim, ,,kral vas jiz ocekava.
Abenor se pousmal, aby pfipomnél svou nadfazenost, ale uvnitt radostny nebyl.
To, ze jej kral ocekaval, nebylo nic prekvapivého. Jenze neocekéaval pouze jeho, ale také zboznovanou Meredis a predevsim pak Rasama,
k némuz pocitoval bezmeznou nenavist. A nyni i Abenor sdilel kralovu nesnaSenlivost k muzi, kterému se jiz podruhé podatilo
vysvobodit ze zajeti. Jenze to bude pravé on, kdo bude muset kralovi tuto situaci vysvétlit. A také sdélit, Ze jeho milenka byla zabita.
Nevidé¢l ji sice zemfit, ale dobie védél, co ji zranilo a Ze ji nepomiZe nic, ani zazrak.
Bude muset pouZzit vysoké uméni diplomacie, aby krali vSe postupné vysvétlil a zmirnil rozmrzelost a vztek, které jim budou lomcovat.
Dulezité je spravné nacasovani a vhodna volba slov. Bude li tspésny, mozna se mu podafi z této nemilé situace vytézit mnohem vice,
nez v co doufa.
Stale jesté zamyslen nad nejvhodnéjsimi slovnimi obraty vstoupil do velké audien¢ni mistnosti. I zde bylo mnoho véci jinak, nez tomu
byvalo diive. Pfedev§im samotny triin jiz nebyl situovan u vzdalené stény, ale stal uprostied salu. Kolem n¢j, ve vzdalenosti nejméné
dvaceti krokil stalo v kruhu na padesat strazi, branicich piibliZit se ke krali. A vyjimku neudinili ani pro Abenora, nejvérnéjsiho maga
Jeho Veli¢enstva.
Udiveny kouzelnik se rozhlédl po mistnosti, kde podél samotnych stén stali dalsi vojaci, vybaveni kuSemi a halapartnami, stéeZici hlavni
vstup. Byli tu také dalsi Ctyfi Azarijsti kouzelnici, které mirnou uklonou pozdravil. Tim byl mozna piekvapeny ze v§eho nejvice, a byt se
snazil rozpoznat, ktefi z jeho bratrii to jsou, stiny dlouhych kapi mu neumoznily pohlédnout jim do tvaii.

»Abenore, priteli, rad t&€ vidim, pronesl kral pratelsky.
Nebylo pochyb, Ze je v dobrém rozmaru. Mozna to zpisobil pokrm, ktery do sebe soukal ze stiibrného tacu, ¢i lahodny mok, ukryvajici
se Vv ¢isi, kterou sviral v ruce.

,»Vase Velicenstvo,” odvétil mag s uctivou tklonou.

»Konecné skemra o zivot, nebo je nemluvny jako posledné? tazal se kral se zdjmem a z plna hrdla se napil vina, jehoz zbytky mu
stékaly po tvari.
Abenor jej sledoval a nahle nevédél, co fici.
Pripravoval si projev, kde by nejprve krali sdélil, ze se jim Rasama podafilo chytit, pficemz ztraty byly vskutku obrovské. Poté by mu
potvrdil, Ze byl thlavni nepfitel koruny ve styku s elfi ¢arod&jkou, kterda mu do kiiZze vepsala prastaré elfi runy, chranici jejich nositele
pred magii. Pokusil by se zveliCit silu nepfitele a vykreslit jej jako zrozeného zabijaka. A teprve, az by byl kral ztotoznén S touto
predstavou, s litosti by mu sdélil, ze se Rasamovi podafilo utéci a nejen to, ze se na svém utéku zakeiné zavrazdil Meredis. Co bylo
platné, Ze se v tom Rasamovi snazil zabranit, Ze se snazil Rasama pronasledovat.

,»Tak nas nenapinej, stary brachu, a vypravéj nam o jeho novém utrpeni,” vybidnul jej kral.
fici, Ze to nebylo nijak snadné,” zhodnotil Abenor a nadechoval se k proneseni dalsi véty.

,» 10 nam je jasné, jinak bychom t¢ tim ukolem nepovéfili,” odvétil kral, ,,ale povéz, jak jej ma milda Meredis muci, aby si vynahradila
dny stravené nasim odloucenim?*
Abenor pocitil zachvév paniky. Zde nebylo mnoho prostoru pro diplomatické manévrovani a hratky s diirazem na vhodné vybrana slova.
Byla to pfima otazka a kral nec¢ekal nic jiného nezli pfimou odpovéd'.

,»MUj pane, nedokazu si vysvétlit, jak je to mozné, ale Rasam nam uprchnul, vyhrkl ze sebe Abenor.

,»Coze!“ vykiikl rozzlobené kral.
Zkuseny mag vsak mlcel. Dobte védél, ze dalsi slova by jen prilila olej do plamentl, které mladému krali §lehaly z oci.

,»Jak? Jak se mu to mohlo podafit?!* zufil kral a zlosti zahodil stfibrny tac i se zbytkem pokrmu.

,» 10 nevim,* pfiznal Abenor, byt’ byl pfesvédcen, Ze mu musel nékdo pomoci.
Mozna nékdo z vojakll na palubé, mezi nimiz mohli byt ukryti i taci, ktefi nijak neskryvali své sympatie k diivéjSimu prvnimu rytifi
krale. Fakticky byval jejich nejvyssim velitelem. Nebo mohla Rasamovi pomoci néjaké Elorienina cubka. Nebylo tajemstvim, Zze méla
kolem sebe mnoho kouzelnic, zdatné&jsich nez ta, ktera pfinesla vzkaz do Garaminu.

,»A co tu delas?! Jak to, Ze jej nepronasledujes?*

,Jak rozkazujete, mij pane,” odvétil Abenor a jiz se mél k odchodu.

,»Pockej!* zadrzel jej kral, ,,kde je vlastné Meredis, kdyz vam Rasam unikl?*
Abenor se pomalu oto¢il. Tak pomalu, aby mél co nejvice ¢asu zvazit, co krali odpovi. Uz doufal, Ze se pravé tomuto okamziku vyhne,
ze nebude muset odpovidat prave na tuto otazku. Nemohl krali sdélit, ze ji vid¢l zranénou a rad&ji uprchl stejn€ rychle, jako kdyz spatfil
Labrosovo mrtvé télo. Kral by mu nikdy neodpustil, Ze ji nepomohl a nechal jiv moci toho nelitostného vraha.

»Meredis mu je na stopé,” odvétil nakonec.
Vycitil, ze neni vhodny okamzik sdélit krali tak bolestnou zpravu. Tim by se mohl nepravem ocitnout v jeho nemilosti a velmi tézko by
pak zpét ziskaval jeho pfizen a divéru. Radéji mu nyni zalze a pokusi se Rasama nalézt a teprve poté, jakmile jej ke krali dovede, sdéli
mu k jeho zarmutku, Zze Rasam zabil Meredis. Poté se veskera kralova zloba snese na hlavu jediného muze. A Abenor jim rozhodné
nebude.

,On 1Zze, muj pane,” ozval se hlas jednoho z azarijskych magu, ,,Meredis je mrtva!*
Pobledly Abenor se ohlédl za hlasem, ktery velmi dobte znal, jehoZz majiteli sém pomohl vystoupat vzhiiru a zasednout v kolegiu magg.
Za hlasem jeho u¢né Dumara.

,»Je to pravda?* zeptal se kral se strnulym vyrazem v tvari.
Abenor neodpoveédel.
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Z jeho ust vyslo nékolik rychlych slov, ktera mu jiz mnohokrat zachranila zivot. Nyni jej vSak neobklopila bélostna zate a neocitl se na
jiném misté, nybrz stale setrvaval v blizkosti krale, v némz rostla zloba.
»Snazi se uprchnout! varoval Dumar a kral pouze pozvedl pazi, nafez salem zaznél zvuk uvolnénych tétiv.
,»Mij pane?!“ vyhrkl Abenor, kdyz pohlédl na svou hrud’, z niz tréelo nékolik Sipek.
Vice jiz nepromluvil, jen se jeho t&lo pomalu sesulo k zemi.
Jeden z vojaka drzicich straz kolem krale se k magovi sehnul a potvrdil jeho skon.
,»Najdéte Rasama a pfineste mi jeho hlavu!* rozkazal kral azarijskym magim.
,»Tak se stane, muj krali,” odvétil Dumar a jako prvni opustil audienéni mistnost.

* * *

To prvni, co Marien pocitila, kdyZ pomalu pfichazela k védomi, byl chlad pout, sucho v tistech a necitlivost jazyka. Ani nemusela
otevirat o¢i, aby poznala, Ze ji na jazyk pfipevnili kolik napustény v bylinném roztoku. Byl to nejjednodussi zpiisob, jak znemoznit
magim pronést jediné sltivko, vyslovit jedinou magickou formuli. A nez o¢i skuteéné oteviela, uvédomila si, Ze je kymsi nesena.

Byli to dva vojaci, ktefi ji polozili na lavici a zacali ji skrz pouta protahovat silné lano. Snazila se vzepfit, ale provazy se pouze o to vice

zaryly do jeji ktize. Brzy pochopila, Ze se nachazi na palubé ohromného vzdusného korabu.

,,Jak se sem dostala? “ pomyslela a snazila se vzpomenout na posledni udélosti.
,,Meredit vzpomenula na marny boj proti mocnéj$i kouzelnici i ne¢ekanou ptitomnost Azarijského maga.

Byla to past, z niZ nebylo cesty nazpét.

,,Kde je Rasam? “ uvédomila si s obavou, nebot’ dobfe védéla, ze ani Meredit, ani azarijsky mag nec¢ekali na ni, ale pouze a jenom na
né¢ho.

A ona, misto toho aby mu pomohla, tak jim jesté¢ pod silou kouzel sdélila, kde jej naleznou. Nemohlo byt t€Zké zajmout jej, kdyz
,,Z tebe tam dole budou mit obzv1ast' radost, pronesl jeden z vojaku, kdyz pohlédl na rozlehlé mésto rozprostirajici se pod nimi.
,»Abych nezapomnél,” promluvil i velitel korabu, stojici nedaleko Marien, ,,mél jsem vyridit, pokud by ses probrala jesté na palubé,

vzkaz od pani Meredis. Velice ti dékuje za vydani Rasama. Bylo to pry snadngjsi, nez doufala. Nyni s nim sméfuje ke krali, ktery pro néj

prichystal vefejnou popravu. Casti jeho téla pak necha rozvést na vysokych kopich po celém kralovstvi pro vystrahu ostatnim,* dodal

s usmévem a pokynul obéma muzim, aby ji ptehodili pfes palubu.

Lano se napnulo a zcela spoutana zacala pozvolna klesat spoleéné s dal§imi baliky, pfipevnénymi K piltuctu lan.

Chvili hled€la na spodni ¢ast vzdusného korabu, nez pohlédla dolti, aby v jediném okamziku vse pochopila.

,,Sorona, ““ problesklo ji hlavou a ona sebou zacala instinktivné vrtét, jako by ji to snad pomohlo rozvazat provazy.

Nic z toho vSak nezabranilo jejimu padu na zem, kdyz vojaci povolili druhou stranu lan a ta vyklouzla a uvolnila naklad, ktery dvakrat do

uplitku mésice nad véznici ptivazeli.

Citila se otfesena z padu a byla svazana pfili§ dobfe, nez aby se ji podafilo vstat.

A tak jen pfihlizela, jak ji jeden z muzi chyta za provazy a zveda ji jako ostatni baliky leZici kolem.

Nesli ji kratkymi temnymi ulickami plnymi mnoha o¢i, nez vstoupili na velké namésti, kde ji polozili pfed malou kamennou pyramidu

jako ostatni zboZi.

Vzhlédla vzhiiru, aby na jejim vrcholu spattila sedét obrovitého tvora.

Nebyl to ¢lovek, ale jakysi mutant, mozna pokusny omyl Azarijskych magu pii Slechténi Karunskych mutant. V kazdém ptipadé to on

byl vladcem tohoto mista, z néhoz méli strach vsichni, kdo o ném védéli.

,Ukazte mi ji,* zvolal hlubokym hlasem, kdyz prstem ukéazal ptimo na ni.

Silné ruce ji vyzvedly vyse, aby mél jejich viidce lepsi vyhled.

»Zbavte ji toho,” zaznélo z jeho st a nékdo stojici vedle ni ji sejmul kolik svirajici jazyk.

Koneéné mohla polknout, konecné se mohla pokusit fici néjaké slovo. I ona ale véd¢€la, ze v Soron¢ zadna magie fungovat nebude. Praveé

proto ji knézi z Maradatu vybudovali, aby zde mohli v€znit kromé vrahd a nebezpeénych lidi i nepohodIné kouzelniky, kteti do té doby

byli mimo jakykoliv zakon. Ti v§ak zde neméli Sanci piezit déle jak nékolik dni.

Navic stale jesté citila silu bylin, takze byl jazyk zcela nehybny, neschopny jakychkoliv srozumitelnych zvuki. Byla rada, ze jej vibec

dokazala zasunout zpét do Ust a konecné je zaviit.
»Rozvazte ji!“ rozkazal tvor.

Pomalu ji zbavili vSech provazu, které peclivé smotali a polozili ped svého vladce.

Kone¢né se mohla rozhlédnout a ¢astecné protdhnout, byt’ ji stale pevné drzeli dva silni muzi. Byli tu lidé, ale rovnéz i kfizenci vseho

druhu, ti nejhorsi, pro které nebyla cesta jiné napravy. Nikdo jiny zde ptezit nemohl. Co nejdale od pyramidy se krcily vyzablé stiny,

jejichz ¢as jiz nemilosrdné pomijel. Jak dlouho asi vydrzi ona?
»Svlecte jil* pfikazal vidce a ukazal na jeji obleceni.

Snazila se branit, kdyz z ni strhavali Saty, ale silu ¢tyf pazi ptekonat nedokdzala. Nez se nadala, byla zcela nahd, drzena ve vzduchu na

odiv v§em okolo. Vnimala jejich nadrzené pohledy i poznamky nékolika muzu stojicich pfimo za ni. Byt’ se snazila byt state¢na a nedat

na tvari znat zadné zndmky strachu, byla vydésena do morku kosti.
,»To je tvoje,* kyvl vladce k jednomu z muzi, ktery posbiral vSechny jeji véci, a nez je smotané zastréil za sviij odév, dlouze k nim
pricichl.

Podle vseho, co mohla doposud spatfit, zde bylo obleceni velkou vzacnosti. Ti okolo sice né€jaké ¢asti odévit méli, spise cary, zakryvajici

malé Casti téla, ale ti dale od trtinu byli naopak zcela nazi.

»Jsem Egrinus, ale tak mne mize nazyvat jen hrstka vybranych,* pronesl mutant, kdyz sestoupil z pyramidy a ocitnul se tvafi v tvar

Marien, ,,ty mi ale budes fikat Moje Vysosti, tak jako ti ostatni,” doplnil a nasal jeji svézi vini.

Bylo to néco zcela jiného nez zapach tohoto mista, plny vykalti a potu. Vonéla po bylinné koupeli a svézim vétru, které¢ho se zde

nedostava nikomu, ani samotnému veli¢enstvu.



Saga Sirionti — piibeéhy o Rasmusovi

Marien mu chtéla odpovedét, ale jeji jazyk ji stale jesté neposlouchal. SnaZila se vzeptit, kdyz ji olizl tvat, ale silné paze ji jesté vice
oddalily jeji koncetiny od téla. Bylo to nechutné a odporné. Citila jeho smrduty zapach i sliz jeho slin, které ji pfilnuly na tvari.
Nevédéla, zda ma brecet nebo rovnou zvracet.

,»Js1 nova, a tak nevis, jak to tu chodi,” pronesl mutant, kdyz si zacal pohravat s jejimi nadry, ,,cokoliv pfivezou vzdusné koraby, je
mé, pronesl a jeho tvar se promeénila v nechutny Skleb.

Pokusila se znovu vzepfit, ale mutant ji udetil pfimo do tvare.

,» Tak dost!“ ktikl a seviel ji oblice;j.

Nebranila se. Nikdo ji nikdy takto neudetil, nikdo ji nedrtil tvar tak silné, Ze ji malem praskla sanice.

»Pokud s tebou nebudu spokojen, odvrhnu t¢ a pfedhodim svému zastupci. A pokud ani on s tebou nebude spokojen, ocitne§ se na
samém dné, kde si t&€ dnem a noci budou podavat ty nejpodfadnéjsi stiny, které jiz velmi dlouho nepocitily jemnou kizi zeny. A vér, ze
to se ti opravdu libit nebude,* dodal Egrinus a obratil se, aby opét vystoupal na triin.

Jakmile se pohodIn¢ usadil, jesté chvili se kochal pohledem na jeji nahé télo, nez ukazal k hloucku muzi.

,»Dejte ji obojek s fetézem a piivazte ji k mé posteli!* rozkazal.

Sest muzi §lo vykonat jeho viili a on se mohl koneéné& vénovat t¥idéni Gerstvych potravin, které mu vzdusné koraby piivezly.

* * *

Ctyfi muzi v purpurovych kutnach se zjevili pfed vzdusnym piistavem v Garaminu. Jejich neekana piitomnost vzbudila rozruch mezi
pocetnou skupinou lidi &ekajicich na odbaveni jednoho ze vzdu$nych korabt. Zadny z magd jim viak nevénoval vice pozornosti, tfi
z nich se v piekvapeni rozhliZeli, kam je to jejich pfitel prenesl.

,»Nekde zacit musime a my vime, Ze vypluli odtud.*

»Jak to, Ze to vime?* zeptal se dals$i z magt, jehoz hlas vypovidal o tom, Ze je spiSe chlapec nezli dospély muz.

»Abenor to mél ve své mysli,” odvétil na vysvétlenou Dumar.
Sam byl ptekvapen, na co vSechno jeho stary ucitel nepomyslel, kdyz stanul pied kralem. Kone¢né pochopil, jak mohl pfezit jistou smrt
v Labrosové pracovné i jeho dalSi vyvaznuti z rukou toho zabijaka. Byla to prostd zbabélost, kterou Abenor chytfe skryval za svou
vyjimecénosti. Nic vyjimecného vSak na tom starci Dumar neshledaval. A jeho osud mu v tom daval pouze za pravdu.

»Nevim, jestli bylo rozumné odhalit krali, ze mistr lhal,” pronesl tfeti z magu.

,Jistéze bylo, Mernole!* ohradil se Dumar, ,,nemizeme ziistavat stranou, aby odménu sbirali jen ti stafi a my se lopotili. Je to nase
Sance, ktera nam piinese vdek krale a tomu odpovidajici postaveni.

»Jen fikdm, ze bych nerad skoncil jako mistr,* namitl Mernol a zbyli dva magové jen pfikyvovali.

,»,Pokud mas strach, nikdo ti nebrani, abys odesel,* odvétil Dumar a sundal si kapi.
Vzdycky to chtél udélat, aby lidé, pfed nimiz se vznasel jen kousek nad zemi, poznali jeho tvar a zapamatovali si ji. Jeho mistr mu to
vSak nikdy nedovolil. Nakonec pochopil, pro¢ stafi magové neodhalovali své tvare pied nikym jinym neZ pfed svymi kolegy. Nechtéli,
aby lidé znali jejich tvare a vycitali jim jejich Ciny, které mnohdy zptsobily vice Skody nezli uzitku. Schovavali se tak za kolektivni tvar,
kdy nikdo nemohl ukéazat na jediného maga a fici, ,,ano, to byl on!*

,»Ja vas tedy rad¢ji opustim,* odvétil jeden z magu.

,Ja také,” pridal se druhy a oba zahy zmizeli.

,»1 ty odejdes, Mernole?* zeptal se Dumar.

,»Ne, i kdyZ by bylo mozna rozumné;jsi nasledovat ty dva.*

,»Mysli§?* pronesl nesouhlasn¢ jeho o néco starsi pfitel, ,,tim, Ze nyni zmizeli, se nijak nezbavili své odpovednosti ke krali. On je vidél
odchézet s nami a on se jich bude tazat, co ucinili, aby nalezli vraha a pomstili jeho milenku.*
Mernol si uvédomil krutost Dumarovych slov. Mél ve vSech ohledech pravdu. I tehdy, kdyz tvrdil, Ze mistr je pouhy slaboch a 1haf, i
nyni, kdyz hovofil o zavazku ke krali. Pfisahali mu vérnost vSichni ¢tyfi. To sice jeSté netusili, jak se kral zachova k jejich mistrovi, ale
prave o to vaznéji by tuto ptisahu méli brat.

,»Co mas tedy v planu?* zeptal se Mernol.

,»V Abenorové mysli jsem uvidél vzpominku na hotici vzdus$ny korab. Stalo se tak pied svitanim, takze budou nékde na pil cesty mezi
Garaminem a Kernivelem, kam méli namifeno. Musime tedy najit poskozeny vzdusny korab ve vzduchu ¢i jeho trosky na zemi.

»A co potom? Chces se postavit tvaii v tvar vrahovi, ktery dokazal zabit velmistra Labrose i Meredis?*

,»To rozhodné ne,* odmitl Dumar, ,,jen se jej pokusime nalézt a poté jej budeme nepozorované sledovat. Mezitim pfivolame dostate¢ny
pocet vojaki a pfipravime mu past.*

,» 10 zni jako plan,” souhlasil Mernol a v dal§im okamziku se rozletél za svym pfitelem.
Kdykoliv jindy by si takto rychlého letu uzival a mozna by se vznesl jesté vyse, aby se mohl pustit sttemhlav dolti. Nyni vSak soustfedil
sviij pohled na stopu, kterou za sebou zanechal vzdu$ny korab. Nebylo to jednoduché kouzlo, ale on zbozioval ta slozita, ktera si jeho
vrstevnici a mnozi staii magové nedokazali zapamatovat. Opovrhoval jimi, kdyz museli listovat v almanachu a vzpominat, jak se to
kouzlo viibec vyslovuje. Jen velmistr Labros necetl ze svitkil a knih, ale dokazal kazdé kouzlo vyslovit z patra. A bylo jedno, zda §lo o
zakladni kouzlo, které se ucili ti nejmladsi ucni, ¢i slozité kouzlo, pro jehoz vyvolani bylo zapotiebi vysloveni nejmén¢ jednoho sta slov.
On byl skute¢nym mistrem, nikoliv Abenor, ktery jen umé vyuzival své vychytralosti a bravurnosti mr§tného jazyka, diky némuz tak
uspésné skryval své slabosti.
Dumyslné stopovaci kouzlo je zaneslo do nitra lesa, kde v korunach stromt spatfili ohotelé trosky vzdusného korabu. Oheti pohltil celou
ptid a podstatnou ¢ast levoboku. Jen nepatrna Cast zadé se zdala netknutd, piesto bylo ziejmé, Ze korab jiz nikdy nebude brazdit
vzdusnymi cestami.

,»Nikdo tu neni,* pronesl Mernol zklamané, kdyZ obhlédl hrozivé vyhlizejici trosky.

,»Tady ne,” prisvédcil Dumar a prolétl korunami stromt do nitra lesa.
Mezi vysokym porostem divokych rostlin s Sirokymi listy spatfil hlou¢ek muzi debatujicich v kruhu. O¢ekaval jich daleko vice, vzdyt
posadky vzdusnych korabu citaly od dvaceti i do jednoho sta ¢lentl. Pfed Dumarem vSak stalo pouze Sest vojakd, ktefi jako jedini tuto
zkazu prezili.

,»Tam jsou ostatni? zeptal se, kdyZ spatfil mnoho hrobi za jejich zady.



Ptibéh druhy — MEREDIS

,»Ano, pane,” odpovédél jeden z muzd.

,»A pani Meredis?*

,»Tu jsme pohibili zvlast,* odvétil vojak a ukazal k mohutnému stromu, pod nimz obnazena hlina vydavala svédectvi, ze byl u kmene
mensi hrob.
Dumar se k nému pomalu ptenesl a pronesl nékolik slov. Muzi sledovali jeho po¢inani, a ptesto nespattili nic zvlastniho. Jim ale nebylo
dovoleno prohlédnout vrstvu hliny a spatfit zahrabané té€lo ¢arodéjky. Dumar se chtél presvédcit, zda je to skuteéné ona. A také byla. Ta,
k niz i Labros hled¢l s respektem, byla mrtva. Rovnéz mohl spatiit stfibtité zily, které ji pokryly celé jeji t&lo. Presné tak, jak spatiil
Vv Abenorové mysli.

,Co to je?* zaseptal Mernol, ktery néco podobného vidél poprvé.

,» 10 nevim,* pfiznal Dumar, ,,vim jen, Ze Meredis byla zasazena ¢ernou dykou, kterou po ni Rasam vrhl.

,»To ti odhalila Abenorova mysl?*

,» 10 bylo posledni, co spattil, nez utekl,” potvrdil Dumar.
Odvolal kouzlo a pfistoupil ke zbytku posadky.
Vojaci neskryvali tlevu, Ze je kone¢né n€kdo nalezl a nebudou muset cestovat hustym lesem a snazit se nalézt jakakoliv lidska obydli.
Navic pfitomnost kouzelnikt slibovala pohodIné pieneseni zpét do Garaminu, kde by se mohli hlésit u velitele pfistavu.

,»Vy tu mate nejvyssi hodnost? zeptal se Dumar nizsiho velitele.

,»Ano, pane, kapitdn ani jeho zastupce neprezili,” odvétil muz.
Dumar se jej na nic vice nezeptal. Polozil mu ruku na ¢elo a pod silou dalsiho kouzla mu vstoupil do mysli a sledoval kazdy okamzik,
predchazejici nehodé vzdusného korabu. Diky tomu mohl odhadnout, kdy doslo k pozaru a rovnéz kdy byla zavrazdéna Meredis.
Jakmile ruku oddalil, bez dalsich slov ¢i rozlougeni zmizel stejné jako druhy mag.

,» Tady n€kde opustil palubu, pronesl Dumar, obklopen hustym porostem.

,,Z4dné stopy tu nejsou, zhodnotil zklaman& Mernol.

,»Asi to bude téz8i, nez jsme predpokladali,” ptiznal Dumar.
Nijak neskryval své zklamani, Ze mu magie nemtze odhalit jakoukoliv stopu po Rasamovi. Runy, které mél podle Abenora na sobg, byly
tedy daleko mocnéjsi, nez kdokoliv pfedpokladal. Kam ale sméfuje? Ma néjaky dalsi cil nebo se pokusi zmizet z dosahu moci krale? Na
tuto otazku asi nikdo jiny nez Rasam odpovédét nemohl.

,»Co ted’?* zeptal se Mernol.

»Pomizeme vojakim v navratu do Garaminu a zalarmujeme veSkeré posadky kolem tohoto lesa. Jakmile se znovu objevi, budeme to
veédét jako prvni,” odvétil Duram.

* * *

Celé tii dny trvalo Rasamovi, nez se zcela zotavil a vzpamatoval, nez vypudil ze svého téla jed, ktery jej €inil slabym a malatnym. Bylo
to o to zakeingjsi, ze slabost prichazela necekané a zcela nahodné. Teprve, kdyz se citil zcela zdrav, vydal se potreti ve svém zivoté do
pohofi Sernor.
To ale nebyla nejtézsi Cast této cesty. Dobfe védél, ze jakmile se mu podaii pfivolat Shagrana, nebude prichod podél prismyka
nebezpecny. Daleko vice se obaval prichodu pies pohoti oddélujici velky les kralovstvi Tarandin od Severniho lesa, izemi ovladaného
knézimi z Maradatu.
Pravé v jeho severnim cipu se nachézelo staré kamenné mésto obehnané vysokymi hradbami, které pfed nékolika generacemi vypalili do
nejhorsi vyvrhele spolecnosti. A jisté neni nahodou, ze v celé Soroné i jejim okoli mocna modlitba znemoziuje uziti magie. Od té doby
si kouzelnici jiz nedovolili zauto€it na jediné mésto a hned n¢kolik z nich poznalo vysoké hradby i zevniti. Ty vSak nemaji zabranit
uvéznénym v Gniku z mésta. Maji je naopak chranit pfed jeho okolim. Mnoha smeckami trighard, Sernali a dalSich dravci, kterymi se
divoky severni les jen hemzi. Dfive tady nebyli, ale dalsi z mocnych modliteb je piivolalo a vytvofilo pro né idealni prostfedi. Zadny
¢lovek by zde neptezil ani deset nadechd.
On by to vSak se Shagranem mohl zvladnout, pokud s nim dokaze projit pfes Parnskou nizinu a vyhnout se straznim vézim Arasy a
Maradatu, které bedlivé stiezi sva tizemi i rozlehlou nizinu ohrani¢enou dvéma fekami, na jejichz biezich je zbudovano mnoho mensich
mést. At o tom piemyslel, jak chtél, nebylo jiné cesty nez té ukryté pied zraky strazcti v samotnych horach. Cesty spojujici dvé mensi
trpasli¢i mésta.
Nikdy by se o nich nedozvédél, kdyby zcela nahodou nespatiil rytinu mapy v Ugamaru. Bylo tam zndzornéno téméf kazdé pohofti na
Miepé, kazdé trpasli¢i mésto i cesty spojujici néktera z nich. Musel pfisahat na svou Cest, Ze toto tajemstvi nikomu nevyzradi, Ze si jej
necha pouze pro sebe. Trpaslici nechtéli, aby se lidé dozvédéli o skute¢ném poctu jejich sidel a mést, a on mél pochopeni pro jejich
nedtivéru k lidem.
A pravé proto nyni stoupal k Upati jedné z hor a rozhlizel se kolem ve snaze nalézt vstup do trpaslictho mésta. Tusil, Ze nebude tak
majestatny, jako kralovské mésto Ugamar, ale piesto jej piekvapilo, e zde nespatioval nic jiného neZ holé stény vysokych hor. Zadna
brana, zadny okem spatfitelny vstup ani prurva ¢i piirodni jeskyné.
Rasam vystoupal jesté vySe, aby mél vétsi piehled o krajing, ale k ni¢emu to nevedlo. Hledél na tiché masivy s touhou nalézt cokoliv
podivného, co by mohlo byt podobno dilu trpaslikti. Nic vSak nespatfil. Byl jiz rozhodnut oto€it se k odchodu, kdyz zaznamenal nepatrny
pohyb mezi kameny.

,Neni potieba se schovavat,* zvolal k mistu, kde se kdosi schovaval.

,»Co déla clovek tak daleko od doutnajicich mést?* zeptal se trpaslik, kdyZz vylezl ze svého tkrytu.
V jeho otazce bylo mnohem vice nez pouha zvédavost. Rasam mél dobrého ucitele a sam byl velmi dobrym a vnimavym zakem, aby
rozpoznal, Ze je to vlastné vyzva k odchodu.

,»Cht€l bych projit pod horou, odvétil upfimnée.
Ostatné by trpaslik jakoukoliv lez rozpoznal. Nyni ale chvili sledoval lidského cizince, ktery mu k jeho prekvapeni odvétil v trpaslici
feci.

,»Tak projdéte,” odvétil trpaslik po chvili a ukazal za sebe na pas zasnézenych vrcholi.
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,»Chtél bych projit cestou mezi dvéma mésty,* upfesnil Rasam a zacal pomalu vytahovat me¢ z pochvy.

»Myslite, ze se probojujete?* vysmal se mu trpaslik, za jehoz zady se objevilo hned osm dalSich s malymi kuSemi namifenymi proti
Rasamovi.

,» 10 nebude potieba,” snazil se je uklidnit a uchopil mec za ¢epel, aby trpaslikovi nabidl jeho jilec.
Trpaslik se teprve nyni pofadné zahled¢l na dilo, které bezesporu vytvofily trpasli¢i ruce. A pfedev§im poznéval nékteré z run vyrytych
do ostii. Vzal jej do dlani a prohlizel si toto mistrné dilo vskutku dlouho.

»Jmenuji se Rasam a tento me¢ mi daroval mt;j ptitel Toin z Ugamaru.*

»Irpaslici nerozdavaji takové dary jen tak nékomu,” odvétil trpaslik daleko privétivéjsim tonem, kdyz Rasamovi vracel jeho mec,
,priteli trpaslikli bude umoZznéno projit pod horou.*
Rasam s uspokojenim zastréil me¢ zpét do pochvy a prihlizel, jak i trpaslici sklani své kuse.
Byli to mladi trpaslici. Dfive by si toho nikdy nev§iml, ale nyni to v€dé€l s naprostou jistotou. Jen ten, ktery s nim hovofil, byl podstatné
starsi, o ¢emz vypovidala délka jeho voust i vrasky u o¢i.

,,Rad bych, aby se mnou mohl projit i mtlj pfitel,” pozaddal Rasam.

,»A kde je?* zeptal se trpaslik, nebot’ nikoho jiného nez Rasama na svazich nevid¢l.

,»Nejde o ¢loveka, ale o zvife,” snaZil se jej pomalu pfipravit na pfichod Shagrana, ktery lezel ukryty ve stinu lesa a ¢ekal na Rasamovo
ptivolani.

,»0 jaké zvire?*

»Jde o trighara,” odvétil Rasam a sledoval reakci trpaslikii.
K jeho prekvapeni vSak nepanikatili, spise se jeho sloviim smali.

,»Tak nam ho ukaz,“ vyzval jej se §irokym usmévem velitel trpasliki.

»Jak si prejete, odvétil Rasam a hlasité zapiskal.
Trpaslici se prestali smat a shlizeli ke vzdalenému lesu, kde se zvedlo hejno vyplasenych ptakd. Netrvalo dlouho a na planiné se objevil
tvor, o kterém do této chvile pouze slyseli. Byl vsak podstatné vétsi, nez jak si jej kdy piedstavovali. S vytiesténymi pohledy sledovali
jeho ladny a velmi rychly béh, vinéni jeho patefe i obou ocasti.

»Myslel jsem, ze si délate legraci,” pronesl trpaslik nevéficné a v jeho ruce se objevila sekyra.

,» 10 nebude potieba,” snazil se ho i jeho druhy, mifici na Shagrana kuSemi, uklidnit, ,,poslouchd mé na slovo. Nikomu z vas ani
nikomu jinému neublizi.*

,»Nevim, zda ti chci véfit,” priznal trpaslik.
Bylo to sice odvazné a jisté se to dalo povazovat za urazku, ale on to vnimal jako fakt. Trpaslici, s nimiz se setkal v Ugamaru, byli
statecni a odvazni a jisté by zachovali rozvahu, pokud by jim piedstavil svého ¢tyfnohého pfitele.
Shagran se zastavil na nékolik krokl pted nimi a lehl si.
Rasam k nému pfisel a zacal jej drbat pod uchem v misté, kde mél staré jizvy.

,»Neublizi vam,* zopakoval klidnym hlasem.
Trpaslik, ktery s nim hovofil, se po chvili odhodlal a pfistoupil blize k dravé Selmé.
Pfipadala mu mnohem vétsi, nez kdy vypovidaly désivé povésti. Sledoval jeho drapy i dlouhé ostré zuby, které mu nedokazala skryt ani
ohromna tlama. Nakonec se odvazil a polozil ruku na modrozelenou kizi, ne¢ekané hladkou a teplou.
Nechapal, jak je mozné, Ze si tento muz dokazal ochocit takového tvora. Jedno vSak v&édél naprosto jisté; jakmile s nim vstoupi do mésta,
nikdo z trpaslikii na to do smrti nezapomene.

* * *

v

Vsude ptitomny zapach nejriiznéjsi intenzity byl jen stinem temnoty tohoto mista. Mé&sto bez pravidel, beze cti, bez moznosti uniku nebo
spasy. Jen néktefi se rozhodli opustit jej jedinou moznou cestou, byt tim vyslali své duse vstiic mnohem vétsimu utrpeni, které pro né za
jejich slabost prichysta sama bohyné.

Marien védéla, ze vzit si zivot a vystavit se tak zlobé mocné Edoes mohou ucinit jen blazni, kteti nechapou smysl a velikost duse. Ona
vsak védéla mnohem vice, nebot’ naslouchala Elorien, vypravéjici o bohyni, svétech i kolob&hu zrozeni bytosti a nesmrtelnosti lidské
duse. Védéla, Ze tento zivot je jen jednim z mnoha, a pokud by selhala a vzala si Zivot, vystavila by svou dusi mnohem vét§imu trestu.
Proto vSe vnimala jen jako zkousku, kterou pro ni pfipravila bohyné, zda je hodna jeji ptizn€. Zkousku tak krutou, ze se snazila oddélit
svou mysl od bolesti svého téla.

Ale védomi, Ze se ocitnula patrné€ na nejhor§im misté v celé Miepé, ji netryznila tolik jako vzpominka na nebohého Rasama.

To ona byla jedinou pfi¢inou, pro¢ se zde ocitnula a, ptedevsim, pro¢ byl Rasam vydan na smrt. Na potupnou smrt, kterou si nezaslouzil,
kterou skutecni vrahové starého krale zahladi své Ciny a vinu svali na nevinného. Jeho télo, které ji piindSelo teplo a k némuz se tak rada
choulila, bude rozporcovano pted zraky ostatnich a na vysokych kopich pak rozvezeno do velkych mést, aby kazdy vidél, ze kralovrah
byl dopaden a po zasluze potrestan. Lidé pak budou u kopi plivat, mocit a kalet, aby vyjadtili své opovrzeni a pohrdani k tomuto
barbarovi, ktery tak podle zabil jejich milovaného krale.

A za to v§e miize pouze a jen ona, protoze neprohlédla lest, ktera na Rasama byla pfichystana.

Mohla ptece tusit, Ze za tim v§im nestoji ¢in jediného muZze, mocichtivého synovce star¢ho krale, ale Ze jde o daleko rozsahlejsi spiknuti,
kterého se ucastni mnohem vice zasvécenych. Méla predpokladat, ze jsou do toho zapleteni i magové, byt Gcast samotné Meredis ji
skutecné prekvapila.

Jenze nic z toho netusila a podcenila mnohé, ¢emuZz mohla predejit.

ktera byla na Rasama pfichystana. Na muze, jehoz milovala jako nikoho pfedtim, a jenz ji bezmezné dtivéfoval, a ona jeho divéru zcela
zklamala.

UZ ji ani nekanuly slzy po licich, nebot’ pramen davno vyschnul, i kdyZ mysl pfemitala obrazy pfedstav, jak Rasama muci na vefejném
misté, jak mu podruhé berou jeho dastojnost, aby mu nasledné jest€ za ziva odsekavali jednu koncetinu za druhou. Jaka asi byla jeho
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posledni myslenka, kdyZ jej obklopoval chlad a opoustél Zivot? Na co asi myslel a komu vy¢ital, Ze se ocitnul pravé v této situaci? Vzdy
si ptala, aby o ni smyslel v dobrém, aby rad vzpominal na okamziky, které spolu prozili, byt’ by byl v naruci jiné Zeny. Vzdy doufala, ze
by je jednou mohly dovést k jejimu prahu a umoznit jim prozit zbytek Zivota vedle sebe. Ani to se ji nesplni. Vzdyt jak o ni mize
smyslet v dobrém, kdyz pravé ona jej vydala do rukou jeho katiim.
Utopena v opakujicich se obvinénich zaslechla zavrzani dvefti.
Ani se neohlédla.
S rukama svazanyma k sobé¢ visela na haku jako kus masa a jedinym vyhledem ji byla od krve potiisnéna sténa. Navic ji bylo jedno, kdo
to prisel. Uz se jich tu vysttidalo tolik, Ze je prestala poditat.

,» Ty jsi nas dar z nebes, zaslechla hlas jednoho z poskokl pravé ruky Egrinuse.
Uz tehdy, kdyz ji vladce Sorony odvrhl, po marné snaze nasoukat do ni své ohromné muzstvi, spatfila neskryvanou radost v o¢ich jeho
poddanych, ktefi vycitili svou Sanci. A nevadilo jim, Ze ji Egrinus pfed v§emi pomocil a nakonec se na ni i vykalel. Se zapélenymi a
nedockavymi pohledy ji odnesli sem, kde ji povésili na haky, uzivané fezniky pro porazku tu¢nych prasat.

,-JestéZe jsi pro naSeho pana byla tak Gzka,” zaslechla huhniavy hlas druhého muzZe, jehoZ kdosi béhem zdejSiho pobytu zbavil chrupu, a
zahy pocitila né¢i hrubé paze na svych nadrech a teply jazyk u svého krku.
Védéla, co bude nasledovat, tak jako mnohokrat ptedtim, a pfesto hledéla stale do jednoho jediného mista s my$lenkami obvitiujicimi ji
Z utrpeni nékoho jiného.
MuZi ji sevieli, jako by se néjak branila a zabofili své udy do jejiho téla.
Pocitila ostrou bolest a teplo krve, rozlévajici se v rang, stékajici po stehnech.

LR, ty Cubko!*“ doléhal k ni fev jednoho z muzi, ale jeji usta zlstala néma.
Pohlcena apatii jen nepfitomné hledéla daleko za stény jeji cely, s mySlenkami piehlusujicimi okolni déni.
Byt do ni stale vrazeli sva muZzstvi, neposkytla jim potéSeni ze svého utrpeni, steny bolesti ani rozkose, v néz oba doufali, stejné jako ti
predesli. Dobfte védéla, Ze brzy vykonaji svou potiebu, nebot’ dech se jim stale vice zrychloval, a nakonec ji ustédii nékolik ran na dikaz
své nespokojenosti, jako tomu bylo v tomto mésté zvykem. Pfesto se brzy objevi dalsi nadrzeni, aby se bez ostychu dotykali jeji jemné
pleti a znasiliiovali jeji bezmocné télo.
Obcas se tise modlila k Edoes, aby ji neSetrni nasilnici zptisobili takové zranéni, které by ji pfiblizilo smrti. Zranéni, které by vykoupilo
jeji 1 Rasamovu bolest. Zatim vSak stale dychala a ocekavala ptichod dalSich nadrzenctl, ktefi ji pouziji pro uspokojeni svych
primitivnich potifeb.

* * *

Masivni hradby Sorony byly daleko vyssi, nez Rasam predpokladal. Navic celé mésto obklopoval velmi hluboky ptikop, ktery ¢inil vstup
do mésta jakékoliv Selmé zcela nemozny. Byla to vskutku dokonala pevnost, jejiz obléhani by bylo velmi slozité. Navic ani netusil, jak je
toto méstské vézeni ohromné. I kdyZ vylezl na nejvyssi strom v blizkosti mésta, nedokazal shlédnout jeho skute¢nou velikost. Domnival
se, ze zde nalezne né&jaké prastaré ruiny nevelkého mésta noveé obehnaného hradbami, ¢i daleko spiSe palisadami. Mésto, na které hled¢l,
bylo ale monstrdzni, pfedevsim s ohledem k tomu, jakému tGéelu slouZilo. Pokud mél Garamin téméF tiicet tisic obyvatel, pak do tohoto
mésta se muselo vejit nejméné deset tisic vézil. Pro¢ vibec knéZi z Maradatu zbudovali tak veliké vézeni? Pocitaji snad s tolika
odsouzenymi? Ani na jednu otazku si nedokazal odpovédét, protoZe nic z toho nechéapal. Ale samotna pFitomnost Sorony vzbuzovala ty
nejhorsi obavy.
Misto, které pro své vézeni vybrali, bylo také dokonalé. Nejenze v nejbliz§im okoli sidlilo hned Sest smecek trighart, ale rovnéz velké
mnozstvi menSich, pfesto velmi nebezpecnych a zékeinych sernalll. Nebyt pfitomnosti Shagrana, nepfezil by ani okamzik. Vzdyt jakmile
se dostali hloubgji do lesa, d€lala jim téméF po celou dobu spolenost nejriznéjsi havét, ktera by jej snédla diive, nez by si to uvédomil.
Nyni zcela chapal, pro¢ se jest¢ nikomu nepodafilo ze Sorony utéci. Piekonat hradby, to by asi nemusel byt velky problém, ale projit
lesem, to bylo zcela nemozné.
Se smiSenymi pocity hledél k vysokym hradbam, u jejichz paty rostla bujna vegetace. Odhadoval, ze se ty¢i do vySe nejméné tficeti loktl
a prikop, ktery je obepina ze vSech stran, dalSich deset. Nejvétsi Sance na jejich piekonani byla u vychodni basty, diive snad hlavniho
vstupu do velkého mésta. Vngjsi brana, kterou v sobé skryvala, byla rozedrana a dievéné tfisky rozsety po okoli. Podle zaseku drapt
poznal stopy po trigharech, ale byly tu i mensi dal$ich dravci tohoto lesa. Museli byt Sileni, kdyZ se snazili dostat dovnit a nakonec
narazili na masivni zeleznou miiz, proti které jejich drapy a zuby nic nezmohly. Za miizi pak stdla neposkozena vné&jsi brana, jisté
dikladng zahrazena z druhé strany, kdyby m#iz nec¢ekané povolila, nebo se pod ni kdokoliv dokazal podhrabat.
Samotné mésto se vSak zdalo pusté.
Tu a tam se zevniti ozval fev nékolika osob, razem piehlusenych hifmotnou odpovédi z lesa. Trigharové nevynechali jedinou pfilezitost,
aby uvéznénym piipomnéli, kdo je skute¢nym vladcem za hranicemi kamennych stén.
V noci odhalila, kde se soustfedi nejvétsi mnozstvi uvéznénych. Nic z toho vSak nezahlédl. Vypadalo to, Ze i dfevo a ohen byl luxus,
ktery si tam uvnitf nemohli dovolit.

,,Neboha Marien, hlesl tiSe.
Dobte védel, ze ji tam nepomtize nic z jejich dovednosti, a s ohledem na jeji velikost ani sila. Jen doufal, Ze i ona alespon v hloubi duse
véf, ze pro ni pfijde a ze boj s osudem nevzdala. I kdyZ pfi pohledu na toto misto a zapach, ktery se z mésta linul, tomu nedaval velké
nadgje.
Vysoko Vv koruné stromii mapoval jednotlivé ¢asti mésta, kdyZ si v8§iml rozruchu mezi trighary. Nejprve hledél dold, nez pochopil, Ze je
nevyrus$il pohyb v lese, nybrz na obloze. K méstu se piiblizoval rozmérny vzdusny korab, ohromna nakladni lod’, pfivazejici zasoby jidla
na dal8i obdobi.
Sledoval manévry i piipravu na svrzeni pytli a balikt, které mély udrzet vézné pti zivoté. Cely naklad byl odhozen do samotného stredu
vézni.

,, Vitejte v novém domove, pronesl Rasam tiSe, kdyz provlecena lana uvolnila svou zatéz.
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Bylo mu jasné, Ze stejnym zplisobem tam byla dopravena i Marien. Spoutdna a mozna je$t¢ v bezv€domi, aby nemohla nikoho z posadky
uhranout ¢i oCarovat, ba co vice, aby se nemohla osvobodit a zmizet.

Jakmile se mu ztratil vzdusny korab z dohledu, opustil dosavadni tkryt a stanul na okraji hlubokého ptikopu.

I zde byly patrné stopy Selem, marné se snazicich piekonat vysoké opevnéni. Stopy vSak byly velmi staré, jisté nckolik let, skryté
vétSinou pod vegetaci nizkych kefi a nespoctu sirokolistych rostlin.

Rasam si ptilozil prsty k ustim a zapiskal melodii, kterou si Marien obcas prozpévovala.

Z4dné odezvy se viak nedockal, pouze Shagran k nému upiené hledél.

Uz ani nevédél, kolikrat zapiskal a kolikrat napinal usi v nad¢ji, ze uslysi jakoukoliv odpoveéd’. Mésto vsak mlcelo, a to je obeSel celé
dokola. Jen doufal, ze jej Marien neslysi jen proto, Ze se nachazi hluboko v jeho stiedu. Cokoliv jiného si ani nepfipoustel.

Jesté nékolikrat to zkusil, nez se vratil zpatky do lesa, aby dokoncil proplétani lykovych lan, ktera chtél pouzit k prekonani vysokych
hradeb.

Shagran se zdal byt neklidny, kdyZz Rasam dospél k druhé fimse vysoké basty, diive jednoho z hlavnich opérnych mist vné&jsiho
opevnéni. K ¢emu v8ak mistnim lidem byly vysoké hradby, kdyz na né zautocilo n&kolik vznasejicich se kouzelnikti a vypalilo mnoho
domt i samotny chrdm zasvéceny bohyni. Shagran ostraZit€ sledoval svého pana a nékolikrat se dokonce pokusil vyskocit na hladké
stény hradeb, ale $plhat po nich jako jeho dvounohy pfitel neumél. Nakonec rezignoval a lehl si pted piikop a jen sledoval, jak Rasam
stoupa stale vzhtru.
Vylézt nahoru nebylo tak t€zké, jak se Rasam obaval.
Kameny, z nichz byly hradby vystavény, poskytovaly mnoho vhodnych puklin a spar. KdyZ se dostal aZ na samotny ochoz hradeb,
sejmul ze sebe lykova lana a upevnil je pro sviyj navrat. Nemél nejmensi tuseni, co a kdo jej tam uvniti ¢eka, a nechtél pfi navratu ztracet
Cas. Tteba jej ani mit nebude. Naposledy shlédl k Shagranovi, ktery bude pod hradbami ¢ekat celou dobu, dokud se nevrati.

,Hlidej!* zvolal k nému, nez se mu ztratil z dohledu.
Kazdé mésto mélo sviij nezaménitelny zapach. Ale toto bylo bezesporu tim nejhorsim, ktery kdy musel nasat. I proto si pies nos zavazal
kus latky, nez se vydal po ochozu hradeb ke schodisti sestupujicimu k hlasce.
Nebylo ndhodou, Ze se do mésta vydal tésn€ pied setménim, kdy vétSinu ulic jiz davno zahalily stiny a Sero. Nechtél byt zpozorovan a
véznéni budou trpét nedostatkem mnohého a jisté i vody. Uz kdyz obchazel celé mésto, byl ptekvapen tim, Ze koryta, ktera diive
ptivadéla do mésta vodu, byla vyschla a u hradeb zasypana. Véznéni tedy mohli vyuzit jen studen, pokud né&jaké ve mésté byly. Voda
zde tedy bude jisté vzacnosti a nebude plytvana na pravidelné myti vézni. Proto byl Rasam presvédéen, ze uvéznéné tvory dfive uciti,
nezli uslysi.
A dlouho jej zadny z jeho smysli nevaroval, tedy dokud byl ve vngjsi &asti mésta. Cim vice se piiblizoval k centru, tim v&ti zépach i
vice zvuku se ulicemi nesly. Nejprve predpokladal, Ze se i v okrajovych ¢astech mésta budou pohybovat nekteti vézni, touzici po samoté,
mozZna néjaké oddélené skupiny, bojujici proti sob&. Nic takového zde vSak neshledal. Pak si ale uvédomil, ze zasoby potravin byly
shazovany pouze do samotného centra mésta. A lidé budou pouze tam, kde je jidlo. Proto se vSichni zdrzovali v nepomérné mensim
prostoru, nez se domnival.
Meésto bylo ale tak rozlehlé, Ze Rasam radé¢ji nekolikrat vylezl na stiechu vysokych domd, aby se zorientoval a ubezpecil, ze stale
sméfuje tim spravnym smérem. A diky tomu si rovnéz v§iml i nepatrného pohybu ve stinu sousedni ulice. Byl tam kdosi, snazici se skryt
pfed zraky ostatnich spoluvéziiti. Rasam dlouho sledoval celé okoli, zda se zde nenachézi jeSté¢ n¢kdo dalsi nebo dokonce celd skupina.
Nikoho jin¢ho vSak nezaznamenal.
Pomalu slezl zpét na ulici a obezfetné postupoval az k rohu, za nimz se kdosi schovaval.
Byl to muz, zcela nahy a zbidaceny, s mnoha $ramy po téle. Jednu ruku mél dokonce tak poranénou, Ze mu chybél palec a dva prsty, jako
by ji vytrhl z ngjakého pevného sevieni. Réna jiz byla zahojena, pfesto bylo zranéni pomémé Cerstvé. Zdal se skutecné vystraseny,
S pohledem upfenym ke stfedu mésta, jako by nékoho ocekaval.
Rasam pfistoupil na pét krok k nému, beze zbrané, které ptivodné hodlal pouzit. Muz vSak sotva stal na nohach, natoz, aby mohl
necekané zautocit.

,Kdo jsi?* zeptal se Rasam tichym hlasem.
Muz se zhroutil k zemi a skryl svou tvar pod paze.
Lekl se. O to vice, Ze nebezpeci pfislo z Opacné strany, nez predpokladal.
Rasam zlistal stat na misté a se soucitem k nému hledél. Teprve nyni si viml dalsich zranéni, zpiisobenych bezesporu muéenim. Zadna
zbran by mu nedokazala strhnout kiizi v tak pravidelnych prouzcich.

»Neublizim ti,” pronesl ptatelsky a natahl k nému ruku se suSenym masem.
Muz k nému skrze paze pohlédl s oCividnym strachem. Necekal, Ze by jej nékdo mohl objevit, natoz pak z této strany, v casti mésta, kam
nikdo z Egrinusovych vérnych nechodi, kde by se nemél nachazet jediny Zivaéek. Ale pfedev§im nechapal, kdo to pfed nim stoji a jak je
mozné, ze je odén, navic zcela zahalen plastém, natoz kde vzal skute¢né zbrané.

»Kde jste se tu vzal?* vyhrkl ze sebe muz.

»Hledam jednu Zenu,” odvétil Rasam lakonicky, nebot’ se nechtél poustét do vysvétlovani, kudy sem pfisel.

,»Tady neni mnoho zen, odvétil muz, kdyz opatrné sebral neodolateln€ vonici prouzek masa.
Rasam nechal muze dozvykat kus jidla a na n€kolik chvil pohlédl smérem ke stiedu mésta. Nic vSak nezahlédl, ani nezaslechl, byli zde
skutecné sami, navic oba skryti ve vyklenku jednoho z domu.

,»Privezli ji nedavno, uptesnil Rasam.

,Pak bude otrokyni Egrinuse,” odvétil muz.
Byt jiz dlouho nebyl v centru a posledni tfi zdsobovaci lodé€ spatfil jen kratce, dobte védel, Ze nové prichozi si privlastiiuje vladce tohoto
meésta. A to vSechny, bez vyjimky.

,,Kdo je Egrinus?*

»Spise zvife nezli clovek,” odvétil muz.
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Nebyl vlastn€ nikdo, kdo by chépal, co je Egrinus za¢ a kde se tu vzal. A kdyZ se na n¢j vyptaval, v§ichni mu shodn€ potvrdili, Ze jiz tu
byl, kdyz je ptivezli. To znamenalo, ze bud’ byl prvnim, kterého do tohoto mésta umistili, anebo spiSe zavrazdil vSechny, ktefi tu byli
pfed nim. Ostatné to bylo jedno. On byl naprosto nejsilnéj$im a nic jiného nez sila zde nemélo nadéji.

,»A kde ho najdu?“ zeptal se Rasam.
Muz k nému pohlédl a dlouho mléel. Nebyl nikdo, kdo by se snazil najit Egrinuse. VSichni, které znal, a to i ti, ktefi se tvatili jako jeho
vérni oddani, si ze v§eho nejradéji prali byt co nejdale od ného. Nikdo si nemohl byt jisty jeho ptizni, ktera byla vrtkavéjsi nezli motsky
vitr.

»Zabije vas,” odvétil muz, byt hledél na Rasamovy zbrané.
Tady nic neznamenaly. I Egrinus a jeho tii nejvérnéjsi vlastnili n€kolik u¢innych zbrani. Nekteré vyrobili z kosti zabitych, jiné z kamene
¢i z Zeleza. Sam Egrinus vlastnil dva mece, které mu jeho oddani vyrobili z miizi jednoho sklepeni. Jejich ¢epele byly §irsi nez dlan a
jedinou ranou dokézaly rozpilit ¢lové€ku hrud’. A neomezili se pouze na vyrobu zbrani ale vytvofili hned nékolik G¢innych mucicich
nastroju, které s oblibou uzivali na téch, ktefi se nechtéli podvolit viili jejich vladce. A n€kdy jen tak, pro své pobaveni v jinak nudném a
stereotypnim Zivoreni.

,» 10 uz nech na mng,* pronesl Rasam sebevédomé, ,,ukazes mi cestu?*

,»To po mé& nechtéjte, pane,” odvétil muz a sesul se k zemi.
Vratit se tam bylo to posledni, co by chtél. Jesté nyni se tiasl pii vzpominkach na nekone¢né dny, kdy byl ptivazan k futru a kdy jej
mucili a znasilniovali dle libosti. Diky zavazanym oc¢im nevédél kdo, ale to bylo jedno. Stejné mél pocit, jako by si jej podal kazdy, kdo
se Vv centru mésta nachazel. Byl pro né jen dalsi Cerstvé maso, které jim ukrati nekonecnost tohoto vézeni. A pokud by se nerozhodl
odtrhnout si palec a ¢ast ruky, jist¢ by tam visel jesté nyni.

,,Ochranim té,” odvétil Rasam, ale muz zavrtél hlavou.

,Neochranite ani sebe, natoz nékoho jin¢ho.*
I on vidél n€kolik chrabrych, ktefi se Egrinusovi postavili a snazili se mu kameny rozdrtit lebku. Nic mu vSak neud¢lali. Nezpusobili mu
zadné zranéni, jen sami byli roztrhdni na kusy, aby jim nakonec vytrhl srdce a pfede v§emi se do né&j zakousl.

,»J& znam tvou tvar,” pronesl Rasam nahle, ,,jak se jmenujes?

,DFfive mne znalo mnoho lidi,” pfisvéd¢il muz hlasem, jako by to byla velmi vzdalena historie.

»Abelanus,” pronesl Rasam znamé jméno, kdyz si kone¢né vzpomenul na muze, ktery pred nékolika lety osocil knéze z Maradatu z
mnohych zlo¢ind.
Nedlouho poté beze stop zmizel. Mnozi po ném patrali a snazili se nalézt vazeného muze, kterému doptaval sluchu i stary kral. | on
tehdy vydal kralovsky rozkaz a vyslal n€kolik muz{, ale vratili se bez Gspéchu. Jako by se po Abelanusovi zem slehla.
Rasam k nému pfiSel blize, sejmul ze sebe plast a piehodil jej pfes Abelanusova ramena. Poté mu pozvednul hlavu tak, aby mu hledél
ptimo do o¢i. Nakonec si sejmul $atek a odhalil svou tvar.

»Rasam, hles] Abelanus, kdyZ rozpoznal tvéaf prvniho rytife krale.

»Pokud mi pomizes, Abelanusi, odvedu t¢ z tohoto prokletého mésta.*
rytift, cvienych od utlého mladi v boji s nejriznéjs§imi zbranémi. NatoZ pak samotny Rasam, vitéz poslednich péti turnaji, jemuz v boji
nebylo rovného.
Abelanus nakonec piikyvl a pomalu vstal.

* * *

vvvvvv

byla davno strhana a misto uchvatnych soch navstévniky piivitala bezhlava a bezruka torza. Vse bylo tak, jak pravil Abelanus, ktery se
do samotného stiedu mésta neodvazil. Musel zde prozit mnoha utrpeni a podle vyrazu o¢i byly jeho vzpominky stale zivé stejné jako
rany a jizvy po celém jeho téle.
Rasam kracel pies velké namésti, védom si toho, Ze ho sleduje hned nékolik oc¢i. Nikdo se vS8ak neodvazil vyjit ze stinu a zkfizit mu
cestu. V pravé ruce sviral me¢ a v levé krvi prosakly vak.
Kdyz stoupal mramorovym schodistém k vysokym dvefim chramu, spatfil v jeho nitru prvni Egrinusovy otroky, lezici na zemi. Nazi a
mnohdy i pfipoutani k vysokym slouptim vyckavali na nové piikazy svého pana. Od Abelanuse védél, ze kazdy nové ptichozi je nejprve
Egrinusovym otrokem, nez mu je déna volnost ¢i, v hor§im pfipadé, je darovan jako otrok nékomu jinému. Proto si kazdého diikladné
prohlizel v domnéni, Ze spatfi Marien.
Ona mezi nimi ale nebyla.

,,Kdo jsi?!* zaburacel Egrinustv hlas a z trinu vystavéného namisto oltare vstal ohromny tvor.
Rasam sledoval jeho postavu i nadmérné vyvinuté svalstvo. Abelanus mél pravdu, kdyz tvrdil, Ze to neni ¢lovek, ale také se mylil, kdyz
jej povazoval za jednoho z karunskych mutantt.

,»Pro nékoho jsem si pfisel,” odvétil Rasam a jesté jednou se rozhlédl kolem sebe.

»Kudy jsi pfisel?* tazal se Egrinus, ktery by o blizicim se vzdusném korabu dévno veédél.
Navic muz, ktery stal pfed nim, sviral v ruce skute¢ny me¢ a na zadech mél upevnény luk, zbrang, které se zde nedaji vyrobit. UZ jenom
skute¢nost, Ze tu pted nim stal, musela znamenat, Ze z tohoto mésta vede cesta. Mozna né&jaka tajna chodba, kterou doposud nenalezli,
nebo mala vzducholod’, které si nevsimli. At tak ¢i onak, Egrinus vycitil, ze diky tomuto setkani se mu naskyta jedinecna moznost
opustit toto zatuchajici misto jednou provzdy.

»Prosel jsem skrz les,* odvétil Rasam klidnym hlasem.
Egrinus se dal do hlasitého smichu.
Cekal jakoukoliv odpovéd’, mozna i n&jakou bachorku o tajném portalu, ktery prolomil mocné modlitby, ale takovou hloupost nikoliv.
Nikdo by nedokdazal projit lesem, a to ani ti nejmocnéj$i magové nebo knéZi. Kdykoliv kdyz Egrinus vylezl na hradby, sbéhlo se hned
nekolik Selem téSicich se na jeho maso. A Zadna zbran by jej neochranila pted drapy trighart.

,»Kudy jsi pfisel?!“ zopakoval vyhruzné svou otdzku, kdyz sestupoval tii schody odd€lujici triin od mramorové podlahy.
Rasam mu jiz neodpovedél.
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Dobte ve€dé€l, Ze tvor stojici proti nému ani zZaddnou odpovéd nefekd. Ptat se ho bude, aZz jej porazi a mucenim z n€j budou mamit
odpovéd’. A ikdyz mu Rasam fekl pravdu a opakoval by ji stale, nic by to nezménilo. Nyni ale stali dva muzi se zbranémi v rukach a oba
dobie védéli, co bude nasledovat.

,»,Odsud se nedostanes, pronesl Egrinus a hlasité zapiskal.
Rasam sledoval jeho pohled upirajici se stfidavé k nému a k hlavnimu vstupu do chramu. Ani po druhém zapiskani se vSak nic
nezménilo, jen Egrinus zkfivil oblicej, snad zklaman né¢i nepfitomnosti.

,Oni neptijdou,” odvétil Rasam a povolil jeden cip vaku, z n¢hoz se vykutalely tfi hlavy, ,,se zbytkem jsem se netahal,” dodal, nebot’
bylo zbytecné tdhnout s sebou osm hlav téch nejveérnéjsich. Ostatné Egrinus dostatecné porozumél i tomuto vzkazu.

,»Je mi jedno, kdo jsi,* ozval se jeho hluboky hlas, ,,zemfes tu stejn¢ jako oni,* dodal a pozvedl své zbrané.
Rasam jeho proslovu nevénoval pozornost a pIn¢ se soustfedil na kazdy jeho pohyb.
Nechtél podcenit silu svého protivnika, a tak chtél nejprve odrazit nékolik prvnich utokdl, aby rozpoznal jeho styl a tak nalezl slabinu,
které by mohl vyuzit.
Jeho mec vsak pretal obé Egrinusovy Cepele a v dalsim okamziku se zabofil do jeho hrudi.
Piekvapeny obr jen nevéficné hledél do odhodlanych oéi, a snazil se pochopit, jak je to mozné. Nakonec jen kratce zalapal po dechu, nez
se zhroutil k zemi.

,,Privezli ji pfed n€kolika dny,” zvolal Rasam nahlas k otroktim, ktefti vstali a s uZasem piihliZzeli ne¢ekané kratkému boji.

,»Ja vim, kde je,” pronesl jeden z nich a nastavil pfed sebe svazané ruce.
Rasam k nému pfistoupil a pfet'al mu pouta.

,Ved mé!“
Pohubly muz vysel z chramu a vedl Rasama pres namésti, kolem srocené¢ho hloucku lidi. Zastavali stat s dostatecnym odstupem a
s neménnymi pohledy sledovali ozbrojeného cizince. Liza, ktera vyménila svou hrdost za Zivofeni v podruéi tyrana. Rasam k nim jen
kratce pohlédl, k Zijicim troskam, ktefi si zvolili tu snaz$i cestu, na rozdil do Abelanuse. Nebojovali o sviij zivot, nevzdorovali svému
osudu, dobrovolné se vzdali své hrdosti. T proto mu bylo jedno, zda jsou nevinni ¢&i se skuteéné provinili proti zakonim. At byli
kdokoliv, sami si zvolili sviij osud a pfijali toto misto za sviij domov.
Rasam vstoupil dovnitt jako prvni a chvili si prohlizel davno opusténé mistnosti, ¢pé&jici mastnotou a prosaklou krvi.

,»Je dole,” uptesnil muz a ukéazal ke dvefim vedoucich do sklepeni.

,Dale ptjdu sam,” odvétil Rasam.
Ptistoupil ke dvefim a me¢em do nich nékolikrat sekl, aby poskodil panty. To posledni, co si pfal, bylo ziistat zde uvéznén. A i kdyz se
zdalo, ze mu muz sdéluje pravdu, presto mu nedivéioval. Dalsi rada Abelanuse, kterou nehodlal nijak podcenit.
Klesal pomérné Sirokym schodistém, kudy diive snaseli maso k dalsimu porcovani. Poznal to podle kamennych pulti s drazkami pro
odtékani zbylé krve. Nikdo zde vSak nebyl.

,»Marien!“ zvolal, ale zadné odezvy se nedockal.
Pokracoval dale smérem k pootevienym masivnim dvefim, za nimiz zahlédl mistnost s mnoha héky visicimi u stropu. KdyZz vstoupil
dovnitf, spatfil drobné nehybné télo zavéSené na nékolika z nich.

,Marien,* hlesl, kdyz k ni dorazil.
Obijal ji aby ji sejmul z haku, ale sviij tmysl nedokon¢il. Jeji télo bylo chladné a potemnélé o¢i hledély mimo tento svét.
Zena, kterou miloval vice, neZ si byl ochoten pfipustit, byla mrtva.

* * *

Jeste nikdy ve svém zivote nebyl tolik zahlouban do myslenek, tak mnoho nepfemyslel o svych ¢inech jako doposud. Vzdy mél za to, Ze
¢ini spravné, dokonce i kdyz Sel zabit Labrose. A pfesto mu osud nastavoval svou odvracenou tvar. Co mél udélat jinak, aby stary kral
zil? Proc véfil vice ve svij Gsudek nezli svym pocitiim, které by jist¢ Marien ochranily. Nechapal nic z toho, co se délo kolem néj, a bal
se naslouchat své mysli o to vic, Ze v ni viela nenavist.
Shagran se konec¢n¢ dostal do mist, kam Rasam sméfoval. Pohlédl vzhiiru k zlatému Saurovi, ktery byl na svém vrcholu a jehoz paprsky
prostupovaly i hustymi korunami stromti.

»Tady ji pohfbime,” rozhodl a sesko¢il ze svého ctyfnohého pfitele.
Dobte védél, kde se nalézaji, a doufal, Ze pravé toto misto se bude Marien libit. Vzdyt' zde ji mél v objeti, aniz by pfitom myslel na svou
zdkonnou Zenu.

,,Jsi si jisty Rasame?“ zeptal se Abelanus s pohledem upfenym do dali, kde smecka trighari zaznamenala jejich pfitomnost.

,.Nic ti neud€laji,” odvétil Rasam a zvedl ze zemé jeden z kament.
Zacal s nim tlouci o druhy tak siln€, az z néj utvofil ostry klin. Jim pak zacal odhrabavat zem a hloubit misto, kam ulozi drobné nehybné
télo zabalené do plasté a omotané lykovymi provazy.
Abelanus sebral ze zemé odstipnuty kus kamene a klekl naproti Rasamovi. Pomoci mu pohibit jeho milou bylo to nejmensi, co pro svého
zachrance mohl vykonat. A byt kamen sotva drzel diky svym zranénim, pfesto zabofil ruce do hliny a vytrvale pokracoval. Navic doufal,
ze kdyz bude konat to samé, co Rasam, hladovi trighafi mu nebudou vénovat tolik pozornosti.
Rasam musel odsekat n&které kofeny piekazejici v hloubeni hrobu, neZ byl spokojen s jeho hloubkou.

,.Znas n¢jaké modlitby hodici se pro tuto piilezitost?* zeptal se Abelanuse, kdyz plastém ovinuté télo polozil na dno.

»Znam,* odvétil Abelanus a stoupl si pfimo nad hrob.
Rasam poslouchal jeho Zzalozpév a v mySlenkach se vracel k jejich prvotnimu setkani. Tehdy netusil, jak moc tuto zenu bude milovat, jak
mu bude chybét, a uz viibec ne, Ze ji bude kratce poté se slzami v o¢ich pohibivat.
Abelanus utichl a Rasam zacal shazovat hlinu zpét do hrobu. Zprvu dlanémi, nez hlina piekryla cely plast, poté ji zacal s pomoci kamenil
shrnovat ze svahu.
Nakonec na ni vratil trsy travy, které pfedtim opatrné vyjmul

,-Kam ptijdes nyni? zeptal se jej Abelanus po dlouhych chvilich ticha strdvenych nad hrobem.

,»Vyrovnat ucet,” odhalil Rasam svij jediny plan.
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Jiz nebyl nikdo, pro koho by Zil. Jedinym smyslem jeho Zivota byla pomsta a energii Zenouct jej vpfed byla nenévist kolujici mu v Zzilach.
Dobre védél, ze nakonec zemie i on, presto pravé u hrobu jeho milované piisahal pfi samotné Edoes, Ze ji pomsti, Ze ten, ktery zavinil
jeji smrt, zaplati stejnou cenu.

,» 1o mize byt nebezpecné,” zhodnotil Abelanus.

,»A dojit si pro ni nebylo nebezpecné?*
Velmoz jen ptikyvl.
Kdyby mu nékdo fekl, Ze se ocitne v Soroné, jist¢ by mu nevéfil, a kdyby mu déle sdélil, Ze se n€komu podafi projit lesem az
k méstskému vézeni a vyvézt jej odtamtud, povazoval by jej za blazna a vefejné by se mu vysmal. Ve se ale stalo. Byla to skute¢nost,
proti niZ nemohl vznést jediné slovo. Jen nekonecné diky a uznani muzi, kterého ostatni povazuji za vraha kréle.

,»Pak se za tebe budu modlit,” odvétil Abelanus upfimné.

,» Ly stale veéfi§ v Edoes, byt t¢ prave jeji knézi uvéznili?* podivil se Rasam.

,,Pripada ti to zv1astni?“

,»Ano, to pfipada, pfiznal Rasam, jehoZ vztah k bohyni byl zv14$tni.
Byt pted ni ptisahal, ze se pomsti, presto nedoufal, ze mu v tom bohyné né&jak pomtize. Nezpochybnoval jeji moc, jen védél, Ze v tomto
boji zlistal zcela sdm. Bohyné m4 na starosti jist¢ mnoho jinych povinnosti, nez aby napomahala pomsté jednoho muZe.

,»Uveznili mé 1idé, ktefi zneuzivaji viry ostatnich, nikoliv bohyné sama. A pravé k mocné Edoes jsem kazdého dne promlouval, aby mi
dala silu a ja dokézal celit svému osudu. A ona mi dala mnohem vice,” pravil a nakratko se odmlcel, ,,kdyz nasSe cesty zktizila.

,» Tvych modliteb si budu vazit,” pronesl Rasam a jesté jednou poklekl k hrobu své milované.
Dlouho jen micel a mySlenkami vzpominal na kazdou chvili, kazdy okamzik, kdy byli spolu. Uz tehdy mél nasledovat své srdce namisto
rozumu. Nyni to dobie véd¢l, ale nic z toho se jiz nedalo vratit nazpét.
Nakonec vstal a ptivolal Shagrana.
Cosi mu zaSeptal do ucha a jeho ¢tyfnohy pfitel zacal nékolik mist kolem hrobu znackovat.

,» Takhle ji zddny mrchoZrout nevyhrabe,” pronesl na vysvétlenou k Abelanusovi, ktery se nad tim podivoval.

,»Tomu véFm,* pfisvéd¢il, kdyZ obrovity Trighar dokon¢il své dilo a vratil se k Rasamovi.

,,Kam budes chtit dopravit?*

,,Do jakéhokoliv jizniho mésta,* odvétil Abelanus a opét se ohlédl za obrovitymi Selmami.
Ze vseho nejvice si pial byt pry¢ odtud. Stejné mu sotva nékdo uvéfi, az bude svym pratelim vypravét, ze uprchl ze Sorony a stravil
nékolik dni v obleZeni téchto smrticich Selem, a navic, Ze s idajnym vrahem starého krale pohibival jeho mrtvou milenku.
Také by tomu nevéfil, pokud by mu to nékdo vypravél. Ale byla to pravda.

,,D0 jakého mesta?* zeptal se Rasam.

,»Nejlépe do Manaly,“ vyhodnotil Abelanus.
Pravé tam mél mnoho pratel, ktefi se o n¢j jist¢ dobfe postaraji. Navic nehodlal zahalet. Lidé se museji dozvedét o svévili knézich
Z Maradatu i o Sorong, ktera byla zbudovana pro mnohem vice véziii, nez kolik v ni doposud bylo. Museji znat pravdu o tom straslivém
misté, které se muze stat nedobrovolnym domovem kohokoliv, byt jakkoliv nevinného.

,» 10 nebude problém,* piikyvl Rasam, kdyz vylezl na Shagrana.
Poté jen pfihlizel, jak na jeho pfitele pomalu, takika s posvatnou tctou, Splhé i pohubly Abelanus.

»Bud’ s Edoes ma mila,* pronesl na zavér, nez pokynul Shagranovi, aby se vydal na cestu.

* * *

Prestavény trinni sal v Kernivelu, oblezeny vice jak sedmi tucty strazc nepoznaval nikdo z pozvanych hostl. Ptitomnost takového
poctu vojaki sice naznacovala, ze se kral néceho nebo nékoho velmi obava, presto to byli pravé samotni hosté, ktefi neskryvali své
obavy a nékdy i strach vstoupit do tohoto salu. Navic se kralovstvim nesly stale rychleji zpravy a zvé€sti o tom, jak kral naklada s témi,
kteti jej zklamou nebo v nichz spatii jakékoliv nebezpeci pro sviij majestat. Nikdo si nemohl byt jisty, Ze se z kralovské audience vrati
Ziv a zdrav.
Ani Dumar s Mernolem nijak neskryvali své obavy, kdyZ stanuli na vyznaceném misté skoro tficet krokd pfed trinem. Nikdo z hosti
nesmél prekrocit tuto hranici a mnozi se ani tak blizko nedostali. Ti, o jejichz navstévu kral nestal, byli ptedvedeni pouze pted jeho
tajemnika, ktery vyslechl jejich pozadavky, a straze je nasledné vyprovodily z palace. Pro mnohé byla pravé tato moznost pfijatelnéjsi
nezli stanout pfed samotnym kralem.
Azarijské kouzelniky vSak kral nikdy dlouho ¢ekat nenechal.

»Nejprve musim fici, ze jsme zklamani vasi neschopnosti. Oc¢ekavali jsme, Ze se vam podafi nalézt Rasama a dopravit jej pfed nas,”
zhodnotil kral pohodIné usazeny na trinu.
Dumar citil studeny pot prostupujici pory na jeho Cele. Dral se na povrch o to rychleji, ¢im déle Ipél kraliv pohled na ném samotném.
Tento pohled uz dobfe znal. Nevéstil nic dobrého a v tom nejhor$im ptipade€ i smrt. Tak jako kdyz zde byl naposledy se svymi prateli,
s nimiz mél stopovat Rasama. Za jejich odmitnuti vykonani kralova piikazu byli na misté a bez jakéhokoliv varovani zabiti. Dumar se
tehdy nestacil ani nadechnout, kdyz Sipky z kusi probodaly jeho dva spole¢niky. A Mernol tehdy sotva udrzel svou mo¢. Dostali posledni
Sanci, posledni varovani ptfed stejnym osudem, ktery potkal jejich spoleéniky. A nyni stanuli pfed kralem daleko diive, nez jim méla
vyprset lhuta, kterou od krale dostali.

,»Nastésti se nékomu jinému podafilo zjistit, ze nami vSemi hledany nebezpecny vrah navstivil témét pred dvéma mésici véznici
Soronu,* doplnil kral a hlavou pokynul k dvéma kn&zim z Maradatu.
Dumar ptfemyslel, zda slysel dobie. Zda opravdu padlo jméno Sorona. Kazdy védél, ze ptiblizit se k tomuto méstu jinak nez vzduchem je
zcela nemozné. A nebe nad méstem bylo stfezeno tolika vzdusnymi koraby, Ze by si jakéhokoliv jiného plavidla jist€ v§imly. Navic, kde
by k nému Rasam pfisel.

,»A co tam délal?* zeptal se prekvapeny Mernol.

,»Dle n¢kolika svédkd se mu podafilo osvobodit jednu Zenu,* odvétil kral, ,,to ale neni dilezité. Vasim ukolem bude vydat se k severni
hranici kralovstvi, kde Rasam opustil mésto trpasliki, a nalézt jej! Pokud nedokazete stopovat jeho, pak jist¢ dokazete najit ji. Rozuméli
jste?!*
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,»Ano, milj krali,” odvétil Dumar, byt by si pfal, aby na jeho misté byl nékdo jiny.
Bylo nade vie jasné, ze pokud i nyni selzou, neeka je nic jiného nezli smrt. Zadné jina daldi volba nebyla. Mozna jen dobrovolné
vyhnanstvi daleko za hranicemi lesniho kralovstvi s kazdodenni obavou, odkud se objevi jejich kati, které za nimi kral jisté vysle.

,»Tak na co jesté cekate?!“ podivil se kral.
Dumar s Mernolem se mu uklonili a v dal§im okamziku zmizeli.
Objevili se na severovychodni hranici kralovstvi v misté, o némz hovofil kral. A piestoze nespattili Zadny vstup do trpasli¢iho mésta,
kouzlo jim odhalilo jeho polohu. RovnéZ odhalilo i poc¢etnou pfitomnost trpasli¢ich valecnikl stfezicich jeho okoli.

,»Jeho stopu nevidim, ale jeji ano,” pronesl Dumar s ¢asteénym uspokojenim a rozlétl se smérem k lesu.
Mernol letél za nim a pfemyslel, jaka je asi ¢ekd budoucnost, kdyZ ani tentokrdt Rasama nenaleznou. Pomalu zacinal pfemyslet o
mistech, kde by se mohli ukryt, ¢i o vzdalenych vychodnich méstech, kde by snad mohli zit. Pfesto védél, ze by jiz nikdy nemohl
vystupovat pod svym skutecnym jménem, natoz aby ostatnim odhalil, Ze ovlada magii. To by se rovnou mohl vydat do rukou kralovych
katti.

,»Vibec se mi tady nelibi,” zhodnotil, kdyz zhlédl misto, kde se Dumar zastavil.

,»Mné také ne,” pfiznal jeho pfitel a daleko rychleji a vyvolal kouzlo snazici se rozpoznat stopy magie, ktera onu Zenu a Rasama mohla
pfenést jinam.

,»Tady stopa kon¢i?* zeptal se Mernol.

,»Vypada to tak,” odvétil Dumar s neskryvanou marnosti.
Zkusil hned nékolik kouzel, ale nic nevedlo k dal§imu sméru, kterym by se mohli vydat. Piesto to nechtél vzdat, nebot’ si stejné jako
Mernol uvédomoval, co by znamenalo, kdyby nyni Rasamovu stopu ztratili. A on nechtél selhat, nechtél se stat dozivotnim uprchlikem
pred zlobou stale mocnéjsiho krale.
PohrouZen do hluboké magie témét nevnimal nic, co se délo v jeho okoli.
Jen periferné zahlédl n&jaky stin, nez si uvédomil, koho to vlastné spatfil.
Nikdy v Zivoté nepronesl slova pfemistovaciho kouzla tak rychle jako nyni. A nikdy v Zivoté nebyl $tastnéjsi, kdyz jej obklopila bila
zate a on byl moci kouzla ptenesen do Lorentaru.
Chtél si oddechnout, Ze to prezili, kdyz se vedle né¢j zjevilo torzo Mernolova téla.
Oba zirali na jeho trup, kde misto nohou byly cary masa a vyhtezlych vnitinosti. Mernol to nestihl a diive, nez se stacil pfenést, jej
uchopil do své tlamy trighar.
Mistnosti se nesl straslivy fev umirajiciho ¢lovéka a Dumar zacal zvracet. S vytfe$ténym a nechéapajicim pohledem sledoval, jak jeho
pritel umira.

»Mernole!* krikl, ale svému pfiteli jiz pomoci nedokazal.
Mernol s neptitomnym sklenénym pohledem sebou nékolikrat §kubl, nez z né&j zcela vyprchal Zivot.

,»Mernole,” opakoval Duram daleko tiSeji, kdyz si utiral zvratky ze svych ust.
Jeho pfitel jej vSak neslysel.

* * *

Podruhé v zivoté se Rasam nachézel v samotném sidle Azarijskym magt. Nyni vSak celou cestu absolvoval sam bez pomoci kouzel, bez
pritomnosti Marien. Presto se zdala daleko snazsi, nez predpokladal. V lese jej sice objevila smecka trighard, ale jejich vidce k nému
pouze pficichl a poté zmizeli mezi stromy. Bylo ziejmé, ze stale jesté pachne Shagranem, ktery jej doprovazel mnoho tydnt.
I vstup do paléace byl snadny, o to vice, kdyz védél, kterému mistu se ma vyhnout. Dalsi setkani s kamennym obrem jiz riskovat nehodlal.
Navic predpokladal, Ze by jejich setkani ptivolalo pozornost nékoho dalsiho.
Nyni v komnatach jednoho z magi vyckaval v naprostém klidu za zavésem s védomim, ze se diive nebo pozdéji nékdo objevi. A pokud
ne, zkusi jinou pracovnu. Sedl si, tfimaje v rukach ¢ernou dyku, kterou otacel ze strany na stranu, a piemyslel. Tak mala a pfeci jejim
ucinkdm neunikne nikdo, ani ti, kdoz se domnivaji, Ze jsou nesmrtelni.
Zaviel o¢i a nechal vzpominky mihat jednu po druhé, aby opét spattil Marien, jeji tsmév a krasnou tvaf. Mluvila k nému a on neslySel
jediné slovo, ani nechtél, jen pfihlizel jejimu zapalu a energickému pohledu. Dal by vSechno, aby ji mohl opét obejmout a sd€lit ji, Ze se
mylil, Ze jedina Zena, s niz chce zit i umfit, je prave ona.
Jeho mysl jej zavedla k malému jezeru a on by jisté hledél na jeji vodou zkropené télo daleko déle, kdyby jej nevyrusil plag.
Zpozornél, kdyz si uvédomil, Ze neni v mistnosti sam, ze né¢kdo né&kolik krokii od n&j vzlyka. Byl tak soustfedény na sviij sen, Zze ani
nepostrehl zvuk dokonceného kouzla.
Pomalu vstal a odkryl zaveés.
U stolu sedé¢l mladik v purpurovém héavu, s hlavou slozenou v dlanich, chvéjici se pfi kazdém nadechu.

,,Prestan!“ zvolal Rasam rozkazovaénym tonem.
Mlady mag pozvedl hlavu a s vydéSenym vyrazem k nému hledé€l. Poznal ho ihned. Stal pfed nim muz, kterého hledaji vSichni vojaci
v kralovstvi, muz, jehoz mél on sam vystopovat.
Nejprve chtél okamzité zmizet, ale neudélal to. Nechdpal pro¢, byt by to bylo v jeho situaci jediné logické feseni. On se vsSak necitil
ohrozen. Vzdyt’ kdyby jej chtél Rasam zabit, co by mu v tom zabranilo. To, Ze to doposud neudé€lal, byt k tomu mél ptilezitost, muselo
mit n&jaky smysl.

,,Proc€ jste meé nezabil?* zeptal se Dumar a otiel si o¢i od slz.

,,Pro¢ bych to délal?

»Jste prece vrah.

,» Takze vis§, kdo jsem?*

,»Ano, vim,* ptiznal Dumar a snazil se v sob¢€ posbirat posledni zbytky odvahy.

,»Proti tobé nic nemam,* odvétil Rasam a na diikaz zasunul dyku za sviij opasek.

»A co jste mél proti Labrosovi?*

,,Nebyl takovy, jak si ho idealizujes.*

,»Co vy 0 ném vite!“ namitl Dumar.
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,» Téméf nic,” odvétil Rasam, ,,pouze, Ze zradil tu, kterd jej vSemu naucila, a pokusil se ji zabit. Magii pak upfel mnohym jinym a
vykonaval ji pouze za uplatu. A také to byl on, kdo vydal ptikaz vrazdit divky, u kterych se projevila schopnost ovladat magii. Staci!
Nebo mam pokracovat?*

Duram mi¢el.

Nemusel byt vyjimeénym magem, aby védel, Zze Rasam mluvi pravdu. I on byl Sokovan, kdyz zjistil o svém mistrovi mnoho tajemstvi,
ktera neméla nikdy vyjit na svétlo. Po jeho smrti v8ak mnoho informaci nikdo dale nestiezil a jiné pak pfichazely samy, aby pomohly
mnohym zaujmout jeho misto.

,» 10 proto jste jej zabil?*

»Ne, ale uznavam, ze mi to usnadnilo rozhodovani,” pfiznal Rasam, ,,tim hlavnim divodem ale bylo, Zze mne o to pozadala pani
Elorien.*

,» VY jste se s ni opravdu setkal,* hlesl Dumar piekvapené.

,»Ano, setkal. A rovnéz jsem ji vidél opoustét tento svét.”

Duram jen piikyvl.

Védél, ze elfové dokazali cestovat mezi svéty, a vlastné ani nechapal, pro¢ zde Elorien zistavala. Jednou zaslechl velmistra Labrose
mluvit o jeji lasce k néjakému muzi, kterému dala své srdce. Ale spiSe to mél za povést, nebot’ se to mélo stat v dobé, kdy lidé teprve
tento svét zacinali osidlovat.

,,Proc jste vlastné zde, kdyz me¢ nehodlate zabit?* vyslovil Dumar otazku, kterou mél polozit daleko diive.

Nedavalo zadny smysl, ze se Rasam objevil pravé zde. Co tu chce, kdyz ne zabit dalsiho maga, ktefi, jak se ukazalo, jsou proti nému
takika bezbranni?

»Potfebuju pfemist'ovaci svitek, odvétil Rasam.

,,Vas ale zadny svitek nepiemisti. Magie na vas piece nefunguje,” podivil se Dumar.

,»Pokud budu chtit, pak na mne fungovat bude.*

,» 10 je neuvertitelné, zhodnotil mlady mag.

Magie, kterou jim nechala prostoupit elfi kouzelnice, byla daleko mocnéjsi, nez si do této chvile piedstavoval. A nepochyboval o tom, Ze
nikdo z lidi, ani samotny Labros, kdyby jesté Zil, by svedl néco podobného.

,»Na co jej vlastné potfebujete?* zeptal se nahle.

Snad chtél Rasam opustit toto kralovstvi a odejit daleko za jeho hranice. Pfemistovaci svitek by byl pro cestovani nejen daleko
pohodlingjsi, ale predev§im by piedesel setkani s nespoc¢tem hlidek, které kralova vraha usilovné hledaji. A to pfedevsim ve vnitrozemi a
praveé na vychodni hranici se svobodnymi mésty.

,»Chci se dostat co nejblize krali,” pfiznal Rasam.

,»Abyste ho mohl zabit,” odtusil Dumar.

»Ano, presné tak. Samozvany kral Ulgar je tim poslednim, koho chci skute¢né zabit.*

,»To chapu,“ odvétil Dumar.

Nebylo tézké si predstavit, jak moc asi musi tento muz svého krale nenavidét, kdyz za v§im utrpenim a piikofim, které jej potkalo, stal
pravé novy panovnik.

»Myslim, Ze nechapes. Nejde mi o mou vlastni pomstu. Nemd zemfit, protoze mne uvrhl do vézeni a nechal mucit. ZaslouZi si to,
nebot’ pravé on byl tim, kdo pfipravil o zZivot svého stryce. Posledniho skutecného krale, kterého toto kralovstvi mélo. CoZ ty moc dobfie
vis.“

»Nedovoli vam se k nému pfiblizit vice nez na tficet krok?,” odrazoval jej mag.

,»To bude stacit,” odvétil Rasam a pohladil dyku z ¢erné ocele.

,»Pak vas ale zabiji.“

,, Lo vim.*“

,»A to se nebojite?*

,» 1y se také nebojis,* odvétil Rasam.

»Jak to myslite?*

»Jakmile se kral vypotada se mnou, vyporada se i s tebou, stejn¢ jako se zbavil Abenora.*

,Jak vite, Ze jej kral nechal zabit.“

,»Nekteré zpravy se prosté neutaji. A pak, kral vsadil na jiné spojence, nez jsou azarij§ti magové.*

,»,Na knéze z Maradatu,” pronesl Dumar.

I on byl prekvapen, kdyz je spatfil v kralové spolec¢nosti. Navic se nezdalo, Ze by cekali na kralovu audienci jako mnozi dalsi. Stali
Vv Ustrani a ptihliZeli rozhovorim ostatnich. A i kdyZ umirali Dumarovi ptatelé, nepohnuli se z mista, nenaznadili jedinou emoci ve svych
tvarich. Jako by vse, co se udalo, predpokladali.

,Ulgar jiz nepotiebuje azarijské magy a podle toho se také bude chovat,” zhodnotil Rasam.

Hrozba smrti, kterou i on sam citil kdykoliv, kdyZ stanul pted kralem, byla tak bytostna, Ze musel dat vrahovi svého velmistra za pravdu.

,»Kolik magi jiz nechal zabit?* zeptal se Rasam nahle.

,,Patnact,” odvétil Dumar.

Védél to piesné. Nejenze kazdého znal jménem, ale rovnéz znal i divody, kvuli kterym zemfeli. Nicotné, malicherné, spise nesplnéni
kralova rozkazu nezli skute¢ny zlo¢in zasluhujici popravu. A dalSich pét, vcetné Mernola, zemielo pfi plnéni kralovych pochybnych
rozkazi. Pokud to ptijde takto dale, nejen Ze i on sam zaplati Zivotem, ale nakonec nezbude jediny azarijsky mag.

,»N€co ti navrhnu, magu,” pronesl Rasam a pfistoupil k nému blize.

vvvvvvvvvvv

* * *

Jak Dumar pfislibil, snaZzil se pfenést Rasama do pevnosti Kernivel, aniz by to kdokoliv zpozoroval. S4m byl pfekvapen, Ze nedokaze
zaméfit jakékoliv prostory rozlehlé pevnosti, a i kdyz se mu to nakonec podafilo, stejné musel odolavat silnému odporu. Patrné kral
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vskutku uzavfel jakousi dohodu s knéZimi z Maradatu a oni zacali chréanit jeho sidlo podobnymi modlitbami, které uvalili na povéstnou
Soronu. Dalsi diikaz toho, Ze mél Rasam v mnohém pravdu.
Zautocit na krale v audien¢ni mistnosti bylo naprosto nemozné. Alesponi byl o tom Dumar pfesvédcen. Kdokoliv by se o to pokusil,
vydal by se pouze na sebevrazednou vypravu, pii niz by nedokazal dokon¢it ani tfeti krok po vstupu do audienéniho salu. Padl by k zemi
probodan tuctem smrticich Sipek, které prorazi i tu nejtvrdsi zbroj. Proto veSkeré své uméni a dovednosti sméfoval k prolomeni silné
pfivlastnil ihned, jakmile kral nechal zabit Abenora. I tehdy zachvatil f4d azarijskych magl zmatek, v ¢emz Dumar spatfil svou
prilezitost.

»Jsem tam,* pronesl vitézoslavné, kdyz se mu podatilo ukotvit druhou stranu pfemistovaciho kouzla.

,»Kde se ocitnu?“ zeptal se Rasam, pfipraveny na vykonani svého posledniho ukolu.

,»V soukromych prostorach kréale,” odvétil mag s neskryvanym tismévem nad svou Sikovnosti.
Piesto oba védéli, Ze i zde mohou byt kralovi strazci, protoze vladce lesniho kralovstvi oekaval utok na svou osobu odkudkoliv a
kdykoliv.
vyvolaval.
Rasama obklopila bélostna zate, pied kterou zaviel o¢i, a jeho télo zacalo byt unaseno pryc.
Diky svym runam piesn¢ védél, kudy je pfenasen i kde jej kouzlo uvolnilo ze svého zajeti.
Oteviel o¢i a instinktivné se prikr¢il k nejblizsi sténé.
ME¢l moznost navstivit sidlo kralova synovce hned nékolikrat, ale nikdy nebyl v jeho soukromych prostorach. Dlouho se nehybal a
naslouchal zvuklim pfichazejicim zpoza stén.
Podle vseho zde byl sam, v mistnosti, kde kral vykonaval svou osobni hygienu. Pohnul se ke dvetim a vyhlédl ven, kde spatfil vétsi
mistnost, v jejimz stiedu se nachézelo kralovo loze.
Dumar byl vskutku vytecnym magem, kdyz jej dokazal pienést témét do samotné kralovy loZnice. Dlouhou dobu sledoval mistnost i
stiny podél stén, zda snad i zde nejsou strazci, ale nic¢eho si nev§iml. VSude se zdal byt naprosty klid, jen z loze pfichazel tahly zvuk
pravidelného oddechovani.
Rasam se protahl skrz pooteviené dvete a tise dospél az k posteli.
Polozil krali ruku na usta a na obnazeny krk pfimackl mec.
To, pro¢ sem pfisel, vsak nevykonal.

,» Ty nejsi Ulgar,“ pronesl rozmrzele, kdyZz muz lezici na kralové loZi oteviel oci.
PiestoZe byla tma, poznal, Ze stoji nad né€kym jinym. Tento muZ nebyl synovcem starého krale, byt mu na prvni pohled byl v mnohém
podoben.

,»Ne, to neni,” ozval se hlas za jeho zady a Rasam pocitil bodnuti n¢kolika otravenych Sipek.
Pod silou bolesti i u¢inkd jedu upustil me¢ a pomalu se otocil.
Pred nim stalo nekolik vojaku, v jejichz stiedu se samolibé usmival Ulgar.

,»VEdél jsem, Ze pravé dnes piijdes a bude§ mé chtit zabit,” pronesl nadfazené a s uspokojenim pohlédl ke knézi z Maradatu, jehoz mél
po své levici.

»Pak ti jist¢ sdélili, Ze dnes zemfes,* zachroptél Rasam a o néco vice se zhroutil k zemi.
Citil, jak jej opousti teplo a jeho mysl zac¢ina zahalovat Sero. Stale sice rozpoznaval postavy pted sebou, ale jiz nedokézal zaostfit na
jejich tvare.

»Jediny, kdo tu dnes zemfe, budes ty,” odvétil kral a pokynul strazcim, ktefi k Rasamovi vyslali dalsi strely z té¢zkych kusi.
Zasténal bolesti a zcela se zhroutil ke sténé kralova loze. Zcela rozmazany, sledoval Ulgartiv pohled a snazil se skrz kieci stazené svaly
nadechnout dalSiho douSku vzduchu.
A pak spatfil to, na co celou dobu ¢ekal.
Za kralovymi zady, v misté, odkud pfiSel i on, se konecné objevil obrys Dumarova purpurového plasté.
Byl tichy jako trighar a bez dalsiho otaleni po krali vrhl dlouhou ¢ernou dyku. Necekal, kam krale zasdhne, a v dal$im okamziku zmizel
daleko od tohoto mista. Bylo az ironické, Ze si jej nikdo kromé omameného a umirajiciho Rasama nevSimnul.

,»,Co to bylo?!* ktikl kral a $kubl sebou.
Pevné seviel ruku v misté poranéni s pohledem upfenym k cerné dyce leZici na zemi. Nechapal, odkud se tu vzala a ohlizel se za sebe
stejné jako vSichni ostatni, ale nikoho nespatfil. Dva strazci rychle vbéhli do mistnosti navazujici na kralovu loznici, ale nikoho v ni
nenalezli.

»Jste zranén?“ zeptal se velitel kralovy osobni straze, ale odpovédi se nedockal.
Kral mu chtél odseknout, Ze jde jen o §krabnuti, ale nebyl schopen jediného slova. M¢l jich na jazyku mnoho, chtél se vlastné Rasamovi
vysmat, zda tento trapny pokus jej mél pfipravit o zivot. Vzdyt’ jej dyka jenom $krabla a neméla ani potfebnou razanci, aby mu prorazila
hrud’.
Misto toho jen nechapavé ziral na ¢ernou ¢epel s bilymi runami, neschopny jakéhokoliv pohybu, a jediné, co citil, byla $ifici se zima
stravujici jeho télo a temnota obklopujici jeho mysl.
Naposledy vydechl a k ptekvapeni vSech se zhroutil k zemi s kiizi pokrytou stéibrnymi Zilami.

»Muj krali,* klekl k nému velitel strazi, ale sklenény pohled se ani nepohnul.
Ulgar 1., velekral lesniho kralovstvi Tarandin, byl mrtev.
Pohledy vétsiny muzi se nyni upiraly smérem k Rasamovi, jenz sotva rozpoznaval obrysy jejich tél.

,,BYl jsem odsouzen za tikladnou vrazdu krale,” odvétil z poslednich sil. ,,Tak nyni je to po pravu.*
Kone¢né pomstil smrt starého krale i své milované Marien. Bylo mu jedno, co udélaji s jeho té€lem, zda jej rozctvrti a rozvezou na
dlouhych kopich do vSech koutt kralovstvi.
A mozna ani k tomu nedojde. Se smrti krale budou mit mnoho jinych starosti, pfedevS§im pak ve vyhledani pravoplatného néslednika
trinu. A tou jedinou moznou byla Ilinoira, Ulgarova sestfenice, ktera nikdy neméla svého bratrance v oblibé. A pokud usedne na trin
dfive, nez rozhodnou o osudu Rasamova téla, jisté se mu dostane faddného soudu a nakonec i obtadu, nebot’ Ilinoira jist¢ tusila a mozna
jiz 1 vi, kdo skutecné stal v pozadi vrazdy jejiho stryce.
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Rasam citil, jak jej objimé chlad a mysl ovladla zavrat,, které se nedalo vzdorovat. Jeho duSe se snaZila vyklouznout z umirajiciho téla a
osvobodit se, aby mohla pokracovat do mist, kde jiz byla mnohokrat a kde bude ¢ekat na své nové zrozeni.
Ta posledni myslenka, kterou si udrZel, nez naposledy vydechl, pattila Marien.
Jeho pohled se zastiel a on se ocitl v temnoté, ktera se jej témét dotykala. Nevidé€l nic jiného, nez se ve strachu pohnul a spatfil daleko
pted sebou bilé svétlo. Blizil se k nému jako k plameni nadgje, jako tonouci k hlading. Bilé svétlo vychazelo z tunelu, vedouciho dale.
Teprve kdyz do néj vstoupil, uvédomil si, ze nekraéi, ale pluje okolnim prostorem. Snazil se pohlédnout nize na své télo, ale zadné
nevidél, ani ruce, ani nohy. Na okamZik se zastavil a ohlédl nazpét. Sledoval temny konec tunelu a vzpominal na vSe, co za sebou
zanechal, nez se vydal dale, vstiic silici zafi.
A pak pocitil blazeny pocit, kdyZ tize t€la uvolnila své sevieni a definitivné€ propustilo dusi.
Pozvolna stoupal vyse, bez kiidel, bez bolesti i tize svého téla. Nachazel se opét v kralové loznici, ale nyni ji sledoval shora jako
nespatieny pozorovatel. Pfihlizel shonu kolem mrtvého kréle, jehoZz duSe setrvavala nad bezvladnym télem. A vidél mnohem vice, co
jako smrtelnik spatfit nemohl. Byly tu hned Ctyfi éterické bytosti, patrné strazci dusi, o nichz slychaval od nékterych silné véficich.
Mnozi je rovnéZz nazyvali and€ly, boZimi posly a pfisuzovali jim nadlidské vlastnosti. Pfi pohledu na né€ si pomalu zacal uvédomovat, Ze
je zna. Byli tu od nepaméti a vzdy, kdyZ jeho duSe opoustéla mrtvé télo, provazeli ho na jeho cesté.
Jeden z nich stal ptimo nad Ulgarovou dusi a snazil se s ni pohnout. Duse byvalého krale Tarandinu jen ne¢inné pfihlizela bledému télu a
vyhaslému a nic nechapajicimu pohledu, kterym dfive shlizel na svét.

,»Je ¢as,” promlouval k ni andél, ale Ulgarova duse nijak nereagovala.
To Rasam zde déle setrvavat nehodlal.
Osvobozen z téla a zbaven mnohych omezeni si stale vice za¢inal vybavovat vzpominky na své piedeslé Zivoty i cestu, kam se nyni musi
vydat. Jeho mysl mu odkryvala mnohé, co mu nyni pfislo tak neskuteéné, Ze se zdrahal uvéfit, Ze by to mohla byt pravda. Ale pravda to
byla.
Vidiny a obrazy mihajici se mysli nebyly sny a vymysly, ale skute¢nosti. Nyni védél, kam ma vyrazit a jakou cestou se vydat. Vzdyt ji
absolvoval jiz tolikrat, ze to prestal pocitat. Nemusel mu o tom vypravét zadny ze strazct dusi, které kolem sebe spatfoval. A byt si
prozatim nebyl jist, jakym smérem se ma vydat, védél, ze jakmile opusti tento svét a ocitne se v temném prostoru obklopujicim veskera
nebeska télesa, spatii ten nejzarivejsi rubin mezi vSemi, Sin¢ své milované bohyné Edoes. Bohyné, kterd skutecné existuje.



